Product data sheet (in accordance with EU regulation no. 811/2013, 812/2013)

1 [Brand name Vaillant
2 |Models A VWS 220/3
B VWS 300/3
C VWS 380/3
D VWS 460/3
A B C D
3 |Room heating: Seasonal energy-efficiency class - - A++ A++ A++ A++
4 |Room heating: Nominal heat output (*8) (*11) Prated kW 23 33 40 48
5 |Room heating: Seasonal energy efficiency (*8) s % 139 139 137 138
6 |Annual energy consumption (space heating) (*8) Qe kwWh 12887 | 18287 | 22570 | 26910
7 |Sound power level, indoor Lwaindoor | dB(A) 55 55 58 61
All specific precautions for assembly, installation and maintenance are described in the operating and installation instructions.
8 Read and follow the operating and installation instructions.
9 [Nominal heat output (*9) Prated kW 23 33 41 49
10 |Nominal heat output (*10) Prated kw 24 34 41 49
11 |Room heating: Seasonal energy efficiency (*9) s % 142 141 140 141
12 |Room heating: Seasonal energy efficiency (*10) s % 140 140 138 139
13 |Annual energy consumption (space heating) (*9) Qe kwWh 15439 | 21910 | 27038 | 32265
14 |Annual energy consumption (space heating) (*10) Que kwh 8582 | 12169 | 15010 | 17901
L
15 |Sound power level, outdoor WA dB(A) - - - -
outdoor
On units with integrated weather compensators, including a room thermostat function that can be activated, the seasonal room-
16 heating efficiency always includes the correction factor for controller technology class VI. The seasonal room-heating efficiency may
deviate if this function is deactivated.
All of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European
17 A directives. Differences to product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained
in this product information is applicable and valid.
18 |Angle of incidence correction factor 1AM - - - - -
. - W/(m?
19 |Quadratic heat transfer coefficient a, K?) - - - -
2
20 |Linear heat transfer coefficient a, W/K()m - - - -
21 |Optical efficiency No % - - - -
22 |Temperature control class - - I} I} I} 1}
23 |Contribution to the seasonal room-heating energy efficiency ns |- % 15 15 15 15
24 |Collector aperture surface area Agol m?2 - - - -
Specific efficiency of the solar collector when there is a
25 [temperature difference of 40 K between the solar collector and [nco % - - - -
the ambient air, and there is total solar radiation of 1000 W/m2.
26 |efficiency class internal storage - - - - - -
27 |Heat retention losses S W - - - -
28 |Cylinder volume \Y | - - - -
29 |Annual non-solar heat contribution for load profile M Qnonsol,m kwh - - - -
30 |Annual non-solar heat contribution for load profile L Qnonsol kWh - - - -
31 |Annual non-solar heat contribution for load profile XL Qnonsolxt kwh - - - -
32 |Annual non-solar heat contribution for load profile XXL Qnonsol xxt kWh - - - -
33 |Pump power consumption solpump W - - - -
34 |Power consumption in standby solstandby| W - - - -
35 |Annual auxiliary power consumption Quux kwh - - - -
(*8)  For average climatic conditions
(*9)  For colder climatic conditions
(*10) For warmer climatic conditions
(*11) For boilers and combination boilers with a heat pump, the nominal heat output "Prated" is the same as the design load in heating mode "Pdesignh", and the nominal heat output for an
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Product information (in accordance with EU regulation no. 813/2013, 814/2013)

2 |Models A VWS 220/3

B VWS 300/3

C VWS 380/3

D VWS 460/3

A B C D
36 |Air/water heat pump - - - - -
37 |Water/water heat pump - - - - -
38 |Brine/water heat pump - v’ v’ v’ v’
39 [Low temperature heat pump - - - - - -
40 |Auxiliary boiler - v v v v
41 |Combination boiler - - - - -
42 |Room heating: Nominal heat output (*11) Prated kW 23 33 40 48
43 |Room heating: Seasonal energy efficiency s % 139 139 137 138
44 |Tj=-7 °C (*6) Pdh kw 20,3 28,8 35,1 42,2
45 |Tj=+2°C (*6) Pdh kw 20,8 29,6 36,2 43,5
46 |Tj=+7 °C (*6) Pdh kw 21,1 30,1 36,8 44,4
47 |Tj=+12 °C (*6) Pdh kw 21,4 30,7 37,4 45,2
48 |Tj = Bivalence temperature (*6) Pdh kw 20,3 28,8 35,1 42,2
49 |Tj = Operating limit value temperature (*6) Pdh kW 20,1 28,4 34,7 41,5
50 [Tj=-15°C (*6) (*12) Pdh kw 19,7 27,7 33,9 40,5
51 |Bivalence temperature Thiv °C -7 -7 -7 -7
52 |Output for cyclical interval heating mode Peyen kw - - - -
53 |Degradation coefficient (colder) (*3) Cdh - - - - -
54 |Tj=-7°C (*7) COPd - 3,32 3,28 3,24 3,27
55 |Tj=+2°C (*7) COPd - 3,67 3,65 3,61 3,64
56 |Tj=+7°C (*7) COPd - 3,93 3,92 3,88 3,90
57 |Tj=+12 °C (*7) COPd - 4,21 4,22 4,18 4,19
58 |Tj = Bivalence temperature (*7) COPd - 3,32 3,28 3,24 3,27
59 |Tj = Operating limit value temperature (*7) COPd - 3,17 3,13 3,09 3,12
60 [Tj=-15°C (*7) (*12) COPd - 2,95 2,89 2,85 2,89
61 |Operating limit temperature TOL °C - - - -
62 |Cycling interval efficiency (*7) COPcyc - - - - -
63 |Limit value for the heating water's operating temperature WTOL °C 62 62 62 62
64 |Power consumption:off-mode Pore kw 0,001 0,001 0,001 0,001
65 |Power consumption: "Temperature controller off" Pro kw 0,001 0,001 0,001 0,001
66 |Power consumption: Standby - mode Psg kW 0,001 | 0,001 | 0,001 0,001
67 |Power consumption: Operating status with crankcase heating [P« kW 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
68 |Nominal heat output for auxiliary heating (*3) Peup kw 29 4,1 51 6,1
69 |Type of energy input of the supplementary heater - - electric | electric | electric | electric
70 |Controlling output under average climate conditions - - variable |variable |variable | variable
71 |Sound power level, indoor Lwaindoor | dB(A) 55 55 58 61
L
72 |Sound power level, outdoor WA dB(A) - - - -
outdoor
73 |Nitrogen oxide emissions NO, mg/kWh - - - -
74 |Nominal flow - md/h 2 3 4 5
Vaillant GmbH
, Berghauser Str. 40
75 |Manufacturer's address - - 42859 Remscheid
Germany
76 |Brand name - - Vaillant
All specific precautions for assembly, installation and maintenance are described in the operating and installation instructions.
77 Read and follow the operating and installation instructions.
78 \ Read and follow the operating and installation instructions regarding assembly, installation, maintenance, removal, recycling and/or
y \\ disposal.
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All of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European
directives. Differences to product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained
in this product information is applicable and valid.
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(*3)  If the CDH value is not determined by a measurement, the specified value CDH = 0.9 applies for the reduction factor.

(*6)  Specified output in heating mode for partial load at room-air temperature and outside-air temperature Tj

(*7)  Specified coefficient of performance or primary energy ratio for partial load at room-air temperature and outside-air temperature Tj

(*11) For boilers and combination boilers with a heat pump, the nominal heat output "Prated" is the same as the design load in heating mode "Pdesignh", and the nominal heat output for an
auxiliary boiler "Psup” is the same as the additional heating output "sup(Tj)"

(*12) For air/water heat pumps
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de (1) Markenname (2) Modelle (3) Raumheizung: Jahrezeitbedingte Energieeffizienzklasse (4) Raumheizung: Warmenennleistung, fur durchschnittliche Klimaverhaltnisse, Fur
Heizgerate und Kombiheizgerate mit Warmepumpe ist die Warmenennleistung Prated gleich der Auslegungslast im Heizbetrieb Pdesignh und die Warmenennleistung eines
Zusatzheizgerates Psup gleich der zusétzlichen Heizleistung sup(Tj) (5) Raumheizung: Jahrezeitbedingte Energieeffizienz, fiur durchschnittliche Klimaverhéltnisse (6)
Jahrlicher Energieverbrauch, fur durchschnittliche Klimaverhaltnisse (7) Schallleistungspegel, innen (8) Alle spezifischen Vorkehrungen fir die Montage, Installation und
Wartung sind in den Betriebs- und Installationsanleitungen beschrieben.
Lesen und befolgen Sie die Betriebs- und Installationsanleitungen.
(9) Warmenennleistung, fur kaltere Klimaverhéltnisse (10) Warmenennleistung, fur warmere Klimaverhaltnisse (11) Raumheizung: Jahrezeitbedingte Energieeffizienz, fur
kaltere Klimaverhéltnisse (12) Raumheizung: Jahrezeitbedingte Energieeffizienz, fir warmere Klimaverhaltnisse (13) Jahrlicher Energieverbrauch, fur kaltere
Klimaverhaltnisse (14) Jahrlicher Energieverbrauch, fiir warmere Klimaverhaltnisse (15) Schallleistungspegel, auRen (16) Die jahreszeitbedingte Raumheizungs-Effizienz
beinhaltet bei Geraten mit integrierten, witterungsgefiihrten Reglern inklusive aktivierbarer Raumthermostatfunktion immer den Korrekturfaktor der Reglertechnologieklasse
VI. Eine Abweichung der jahreszeitbedingten Raumheizungs-Effizienz ist bei Deaktivierung dieser Funktion méglich. (17) Alle in den Produktinformationen enthaltenen
Daten sind in Anwendung der Vorgaben der Europaischen Direktiven ermittelt worden. Unterschiede zu an anderer Stelle aufgefiihrten Produktinformationen kénnen aus
unterschiedlichen Prufbedingungen resultieren. MaBgeblich und gltig sind allein die in diesen Produktinformationen enthaltenen Daten. (18) Korrekturfaktor Einfallswinkel
(19) quadratischer Warmedurchgangskoeffizient (20) linearer Warmedurchgangskoeffizient (21) optischer Wirkungsgrad (22) Klasse des Temperaturreglers (23) Beitrag zur
jahreszeitbedingten Raumheizungs-Energieeffizienz ns (24) Kollektor-Aperturflache (25) Spezifischer Wirkungsgrad des Sonnenkollektors bei einem Temperaturunterschied
zwischen dem Sonnenkollektor und der Umgebungsluft von 40 K und einer Gesamtsonneneinstrahlung von 1 000 W/m2. (26) Effizienzklasse integrierter Speicher (27)
Warmhalteverluste (28) Speichervolumen (29) jahrlicher nicht-solarer Warmebeitrag fiir das Lastprofil M (30) jéhrlicher nicht-solarer Warmebeitrag fiir das Lastprofil L (31)
jahrlicher nicht-solarer Warmebeitrag fir das Lastprofil XL (32) jahrlicher nicht-solarer Warmebeitrag fur das Lastprofil XXL (33) Leistungsaufnahme der Pumpe (34)
Leistungsaufnahme im Bereitschafszustand (35) jahrlicher Hilfsstromverbrauch (36) Luft-Wasser-Warmepumpe (37) Wasser-Wasser-Warmepumpe (38) Sole-Wasser-
Warmepumpe (39) Niedertemperatur-Warmepumpe (40) Zusatzheizgerat (41) Kombiheizgerat (42) Raumheizung: Warmenennleistung, Fur Heizgerate und
Kombiheizgerate mit Warmepumpe ist die Warmenennleistung Prated gleich der Auslegungslast im Heizbetrieb Pdesignh und die Warmenennleistung eines
Zusatzheizgeréates Psup gleich der zusétzlichen Heizleistung sup(Tj) (43) Raumheizung: Jahrezeitbedingte Energieeffizienz (44) Tj = -7 °C, Angegebene Leistung im
Heizbetrieb fir Teillast bei Raumlufttemperatur und AuRenlufttemperatur Tj

(45) Tj = +2 °C, Angegebene Leistung im Heizbetrieb fur Teillast bei Raumlufttemperatur und AuBenlufttemperatur Tj (46) Tj = +7 °C, Angegebene Leistung im Heizbetrieb
fur Teillast bei Raumlufttemperatur und AuRenlufttemperatur Tj (47) Tj=+12 °C, Angegebene Leistung im Heizbetrieb fir Teillast bei Raumlufttemperatur und
AuRenlufttemperatur Tj (48) Tj = Bivalenztemperatur, Angegebene Leistung im Heizbetrieb fur Teillast bei Raumlufttemperatur und AuRenlufttemperatur Tj (49) Tj =
Betriebsgrenzwert-Temperatur, Angegebene Leistung im Heizbetrieb fiir Teillast bei Raumlufttemperatur und AuBenlufttemperatur Tj (50) Tj=-15 °C, Angegebene
Leistung im Heizbetrieb fur Teillast bei Raumlufttemperatur und AuRBenlufttemperatur Tj , Fur Luft-Wasser-Warmepumen (51) Bivalenztemperatur (52) Leistung bei
zyklischen Intervall-Heizbetrieb (53) Minderungsfaktor, Wird der CDH-Wert nicht durch Messung bestimmit, gilt fir den Minderungsfaktor der Vorgabewert Cdh = 0,9. (54) Tj
= -7 °C, Angegebene Leistungszahl oder Heizzahl fiir Teillast bei Raumlufttemperatur und Auf3enlufttemperatur Tj (55) Tj = +2 °C, Angegebene Leistungszahl oder
Heizzahl fur Teillast bei Raumlufttemperatur und AuRenlufttemperatur Tj (56) Tj = +7 °C, Angegebene Leistungszahl oder Heizzahl fir Teillast bei Raumlufttemperatur und
AuBenlufttemperatur Tj (57) Tj = +12 °C, Angegebene Leistungszahl oder Heizzahl fir Teillast bei Raumlufttemperatur und AuBenlufttemperatur Tj (58) Tj=
Bivalenztemperatur, Angegebene Leistungszahl oder Heizzahl fiir Teillast bei Raumlufttemperatur und AuBenlufttemperatur Tj (59) Tj = Betriebsgrenzwert-Temperatur,
Angegebene Leistungszahl oder Heizzahl fur Teillast bei Raumlufttemperatur und AuBenlufttemperatur Tj (60) Tj = -15 °C, Angegebene Leistungszahl oder Heizzahl fir
Teillast bei Raumlufttemperatur und AuRRenlufttemperatur Tj , Fur Luft-Wasser-Warmepumen (61) Betriebsgrenzwert-Temperatur (62) Leistungszahl bei zyklischem
Intervallbetrieb, Angegebene Leistungszahl oder Heizzahl fur Teillast bei Raumlufttemperatur und AuBenlufttemperatur Tj (63) Grenzwert der Betriebstemperatur des
Heizwassers (64) Stromverbauch: Aus-Zustand (65) Stromverbrauch: "Temperraturregler Aus"-Zustand (66) Stromverbrauch: Bereitschaftszustand (67) Stromverbrauch:
Betriebszustand mit Kurbelgehéuseheizung (68) Warmenennleistung des Zusatzheizgerates, Wird der CDH-Wert nicht durch Messung bestimmt, gilt fir den
Minderungsfaktor der Vorgabewert Cdh = 0,9. (69) Art der Energiezufuhr des Zusatzheizgerates (70) Leistungssteuerung unter durchschnittlichen Klimabedingungen (71)
Schallleistungspegel, innen (72) Schallleistungspegel, au3en (73) StickoxidausstoR (74) Nenndurchsatz (75) Adresse des Herstellers (76) Markenname (77) Alle
spezifischen Vorkehrungen fur die Montage, Installation und Wartung sind in den Betriebs- und Installationsanleitungen beschrieben.

Lesen und befolgen Sie die Betriebs- und Installationsanleitungen.

(78) Lesen und befolgen Sie die Betriebs- und Installationsanleitungen zu Montage, Installation, Wartung, Demontage, Recycling und / oder Entsorgung. (79) Alle in den
Produktinformationen enthaltenen Daten sind in Anwendung der Vorgaben der Europaischen Direktiven ermittelt worden. Unterschiede zu an anderer Stelle aufgefiihrten
Produktinformationen kénnen aus unterschiedlichen Priifbedingungen resultieren. MaRgeblich und gultig sind allein die in diesen Produktinformationen enthaltenen Daten.
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fr (1) Nom de marque (2) Modeéles (3) Chauffage des locaux : classe d’efficacité énergétique saisonniére (4) Chauffage des locaux : puissance de chauffage nominale, Pour
des conditions climatiques moyennes, Pour les chaudieres et les chaudiéres combinées associées a une pompe a chaleur, la puissance de chauffage nominale Prated est
égale a la charge de dimensionnement en mode chauffage Pdesignh et la puissance de chauffage nominale d’'un appareil de chauffage auxiliaire Psup est égale a la
puissance de chauffage supplémentaire sup(Tj) (5) Chauffage des locaux : efficacité énergétique saisonniéere, Pour des conditions climatiques moyennes (6) Consommation
énergétique annuelle, Pour des conditions climatiques moyennes (7) Puissance acoustique a l'intérieur (8) Toutes les précautions spécifiques au montage, a l'installation et
a la maintenance figurent dans les notices d'utilisation et d’installation.

Lisez et observez les notices d'utilisation et d’installation.

(9) Puissance de chauffage nominale, Pour des conditions climatiques plus froides (10) Puissance de chauffage nominale, Pour des conditions climatiques plus chaudes
(11) Chauffage des locaux : efficacité énergétique saisonniere, Pour des conditions climatiques plus froides (12) Chauffage des locaux : efficacité énergétique saisonniére,
Pour des conditions climatiques plus chaudes (13) Consommation énergétique annuelle, Pour des conditions climatiques plus froides (14) Consommation énergétique
annuelle, Pour des conditions climatiques plus chaudes (15) Puissance acoustique a I'extérieur (16) L'efficacité saisonniére de chauffage des locaux inclut
systématiquement, dans le cas des appareils avec régulateur a sonde extérieure intégré et possibilité d’activation d’une fonction de thermostat d’ambiance, un coefficient de
correction pour régulateur de catégorie VI. On ne peut exclure un écart par rapport a I'efficacité saisonniére de chauffage des locaux en cas de désactivation de cette
fonction. (17) Toutes les données qui figurent dans les informations produit ont été déterminées en application des prescriptions liées aux directives européennes. Les
écarts par rapport aux informations produit disponibles a d’autres endroits peuvent s’expliquer par les diverses conditions d’essai. Seules les données qui figurent dans ces
informations produit sont valables et pertinentes. (18) Coefficient de correction d’angle d’incidence (19) Coefficient de perte du second ordre (20) Coefficient de perte du
premier ordre (21) Rendement optique (22) Catégorie du régulateur de température (23) Contribution a I'efficacité énergétique saisonniére de chauffage des locaux ns (24)
Surface d’ouverture du capteur (25) Rendement spécifique du capteur solaire a raison d’une différence de température de 40 K entre le capteur solaire et I'air ambiant et
d’une irradiation solaire globale de 1 000 W/m?. (26) classe d'efficacité énergétique du ballon interne (27) Pertes d’arrét a chaud (28) Volume du ballon (29) Apport annuel
de chaleur non solaire pour le profil de charge M (30) Apport annuel de chaleur non solaire pour le profil de charge L (31) Apport annuel de chaleur non solaire pour le profil
de charge XL (32) Apport annuel de chaleur non solaire pour le profil de charge XXL (33) Puissance absorbée de la pompe (34) Puissance absorbée a I'état de veille (35)
Consommation d’électricité auxiliaire annuelle (36) Pompe a chaleur air/eau (37) Pompe a chaleur eau/eau (38) Pompe a chaleur eau glycolée/eau (39) Pompe a chaleur
basse température (40) Appareil de chauffage auxiliaire (41) Appareil de chauffage combiné (42) Chauffage des locaux : puissance de chauffage nominale, Pour les
chaudieres et les chaudiéres combinées associées a une pompe a chaleur, la puissance de chauffage nominale Prated est égale a la charge de dimensionnement en mode
chauffage Pdesignh et la puissance de chauffage nominale d’un appareil de chauffage auxiliaire Psup est égale a la puissance de chauffage supplémentaire sup(Tj) (43)
Chauffage des locaux : efficacité énergétique saisonniére (44) Tj = -7 °C, Puissance déclarée en mode chauffage a charge partielle pour une température ambiante et une
température de I'air extérieur Tj (45) Tj = +2 °C, Puissance déclarée en mode chauffage a charge partielle pour une température ambiante et une température de I'air
extérieur Tj

(46) Tj = +7 °C, Puissance déclarée en mode chauffage a charge partielle pour une température ambiante et une température de I'air extérieur Tj (47) Tj=+12 °C,
Puissance déclarée en mode chauffage a charge partielle pour une température ambiante et une température de I'air extérieur Tj (48) Tj = température de bivalence,
Puissance déclarée en mode chauffage a charge partielle pour une température ambiante et une température de I'air extérieur Tj (49) Tj = température limite de
fonctionnement, Puissance déclarée en mode chauffage a charge partielle pour une température ambiante et une température de I'air extérieur Tj (50) Tj =-15 °C,
Puissance déclarée en mode chauffage a charge partielle pour une température ambiante et une température de I'air extérieur Tj , Pour pompes a chaleur air/eau (51)
Température de bivalence (52) Puissance en mode chauffage intermittent (cyclique) (53) Coefficient de dégradation (conditions plus froides), Si le coefficient de
dégradation CDH n’est pas déterminé par une mesure, la valeur de consigne pour le coefficient de dégradation est Cdh = 0,9. (54) Tj = -7 °C, Coefficient de performance ou
de chauffage déclaré a charge partielle pour une température ambiante et une température de l'air extérieur Tj (55) Tj = +2 °C, Coefficient de performance ou de chauffage
déclaré a charge partielle pour une température ambiante et une température de I'air extérieur Tj (56) Tj = +7 °C, Coefficient de performance ou de chauffage déclaré a
charge partielle pour une température ambiante et une température de I'air extérieur Tj (57) Tj = +12 °C, Coefficient de performance ou de chauffage déclaré a charge
partielle pour une température ambiante et une température de I'air extérieur Tj (58) Tj = température de bivalence, Coefficient de performance ou de chauffage déclaré a
charge partielle pour une température ambiante et une température de I'air extérieur Tj (59) Tj = température limite de fonctionnement, Coefficient de performance ou de
chauffage déclaré a charge partielle pour une température ambiante et une température de 'air extérieur Tj (60) Tj = -15 °C, Coefficient de performance ou de chauffage
déclaré a charge partielle pour une température ambiante et une température de I'air extérieur Tj , Pour pompes a chaleur air/eau (61) Température limite de
fonctionnement (62) Efficacité sur un intervalle cyclique, Coefficient de performance ou de chauffage déclaré a charge partielle pour une température ambiante et une
température de I'air extérieur Tj (63) Limite de température de fonctionnement de I'eau de chauffage (64) Consommation électrique : mode « arrét » (65) Consommation
électrique : mode « arrét par thermostat » (66) Consommation électrique : mode « veille » (67) Consommation électrique : état de fonctionnement avec résistance de carter
active (68) Puissance de chauffage nominale de I'appareil de chauffage auxiliaire, Si le coefficient de dégradation CDH n’est pas déterminé par une mesure, la valeur de
consigne pour le coefficient de dégradation est Cdh = 0,9. (69) Type d’apport d’énergie de I'appareil de chauffage auxiliaire (70) Commande de puissance dans des
conditions climatiques moyennes (71) Puissance acoustique & I'intérieur (72) Puissance acoustique & I'extérieur (73) Emissions d’oxydes d’azote (74) Débit nominal (75)
Adresse du fabricant (76) Nom de marque (77) Toutes les précautions spécifiques au montage, a l'installation et a la maintenance figurent dans les notices d'utilisation et
d’installation.

Lisez et observez les notices d'utilisation et d’installation.

(78) Lisez et observez les notices d'utilisation et d’installation pour le montage, I'installation, la maintenance, le démontage, le recyclage et/ou la mise au rebut. (79) Toutes
les données qui figurent dans les informations produit ont été déterminées en application des prescriptions liées aux directives européennes. Les écarts par rapport aux
informations produit disponibles a d’autres endroits peuvent s’expliquer par les diverses conditions d’essai. Seules les données qui figurent dans ces informations produit
sont valables et pertinentes.
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nI (1) Merknaam (2) Modellen (3) Ruimteverwarming: seizoensafhankelijke energie-efficiéntieklasse (4) Ruimteverwarming: nominaal verwarmingsvermogen, voor gemiddelijke
klimaatomstandigheden, Voor verwarmingstoestellen en combiverwarmingstoestellen met warmtepomp is het nominale verwarmingsvermogen gelijk aan de
configuratiebelasting in verwarmingsbedrijf Pdesignh en het nominale verwarmingsvermogen van een aanvullend verwarmingstestel Psup gelijk aan het aanvullende
verwarmingsvermogen sup(Tj) (5) Ruimteverwarming: seizoensafhankelijke energie-efficiéntie, voor gemiddelijke klimaatomstandigheden (6) Jaarlijks energieverbruik, voor
gemiddelijke klimaatomstandigheden (7) Geluidsniveau, binnen (8) Alle specifieke maatregelen voor de montage, installatie en onderhoud worden beschreven in de
gebruiks- en installatiehandleidingen.

Lees de gebruiks- en installatiehandleidingen door en neem ze in acht.

(9) Nominaal verwarmingsvermogen, voor koudere klimaatomstandigheden (10) Nominaal verwarmingsvermogen, voor warmere klimaatomstandigheden (11)
Ruimteverwarming: seizoensafhankelijke energie-efficiéntie, voor koudere klimaatomstandigheden (12) Ruimteverwarming: seizoensafhankelijke energie-efficiéntie, voor
warmere klimaatomstandigheden (13) Jaarlijks energieverbruik, voor koudere klimaatomstandigheden (14) Jaarlijks energieverbruik, voor warmere klimaatomstandigheden
(15) Geluidsniveau, buiten (16) De seizoensafhankelijke kamerverwarmingsefficiéntie bevat bij toestellen met geintegreerde, weersgeleide thermostaten inclusief
activeerbare kamerthermostaatfunctie altijd de correctiefactor van de thermostaattechnologieklassie VI. Een afwijking van de seizoensafhankelijke
kamerverwarmingsefficiéntie is bij deactiving van deze functie mogelijk. (17) Alle gegevens in de productinformatie zijn vastgesteld door toepassing van de bepalingen in de
Europese richtlijnen. Verschillen met productinformatie die op andere plaatsen vermeld wordt kan voortkomen uit verschillende testvoorwaarden. Doorslaggevend en geldig
zijn alleen de gegevens die in deze productinformatie staan. (18) Correctiefactor invalshoek (19) kwadratisch warmtedoorgangscoéfficient (20) lineair
warmtedoorgangscoéfficient (21) optische efficiéntie (22) Klasse van de thermostaat (23) Bijdrage aan de seizoensafhankelijke ruimteverwarmings-energie-efficiéntie ns
(24) Zonnecollector-apertuuroppervlakte (25) Specifiek rendement van het zonnepaneel bij een temperatuurverschil tussen het zonnepaneel en de omgevingslucht van 40 K
en een totale bezonning van 1 000 W/m?2. (26) Rendements klasse met geintegreerd voorraad vat (27) Warmhoudverliezen (28) Opslagvolume (29) Jaarlijkse niet van zonne-
energie afkomstige verwarmingsbijdrage voor het belastingsprofiel M (30) Jaarlijkse niet van zonne-energie afkomstige verwarmingsbijdrage voor het belastingsprofiel L (31)
Jaarlijkse niet van zonne-energie afkomstige verwarmingsbijdrage voor het belastingsprofiel XL (32) Jaarlijkse niet van zonne-energie afkomstige verwarmingsbijdrage voor
het belastingsprofiel XXL (33) Krachtontneming van de pomp (34) Krachtontneming in gereedheidstoestand (35) Jaarlijks hulpstroomverbruik (36) Lucht-water-warmtepomp
(37) Water-water-warmtepomp (38) Pekel-water-warmtepomp (39) Lagetemperatuurwarmtepomp (40) Aanvullend verwarmingstoestel (41) Combiverwarmingstoestel (42)
Ruimteverwarming: nominaal verwarmingsvermogen, Voor verwarmingstoestellen en combiverwarmingstoestellen met warmtepomp is het nominale verwarmingsvermogen
gelijk aan de configuratiebelasting in verwarmingsbedrijf Pdesignh en het nominale verwarmingsvermogen van een aanvullend verwarmingstestel Psup gelijk aan het
aanvullende verwarmingsvermogen sup(Tj) (43) Ruimteverwarming: seizoensafhankelijke energie-efficiéntie (44) Tj = -7 °C, Aangegeven vermogen in verwarmingsbedrijf
voor gedeeltelijke belasting bij ruimteluchttemperatuur en buitenluchttemperatuur Tj (45) Tj = +2 °C, Aangegeven vermogen in verwarmingsbedrijf voor gedeeltelijke
belasting bij ruimteluchttemperatuur en buitenluchttemperatuur Tj

(46) Tj = +7 °C, Aangegeven vermogen in verwarmingsbedrijf voor gedeeltelijke belasting bij ruimteluchttemperatuur en buitenluchttemperatuur Tj (47) Tj=+12 °C,
Aangegeven vermogen in verwarmingsbedrijf voor gedeeltelijke belasting bij ruimteluchttemperatuur en buitenluchttemperatuur Tj (48) Tj = bivalente temperatuur,
Aangegeven vermogen in verwarmingsbedrijf voor gedeeltelijke belasting bij ruimteluchttemperatuur en buitenluchttemperatuur Tj (49) Tj =
bedrijfsgrenswaardetemperatuur, Aangegeven vermogen in verwarmingsbedrijf voor gedeeltelijke belasting bij ruimteluchttemperatuur en buitenluchttemperatuur Tj (50) Tj
=-15 °C, Aangegeven vermogen in verwarmingsbedrijf voor gedeeltelijke belasting bij ruimteluchttemperatuur en buitenluchttemperatuur Tj , Voor lucht-water-
warmtepompen (51) Bivalente temperatuur (52) Vermogen bij cyclisch interval-verwarmingsbedrijf (53) Verliescoéfficiént (kouder), Als de CDH-waarde niet door meting
bepaald wordt, geldt voor de verminderingsfactor de vastgestelde waarde Cdh = 0,9. (54) Tj = -7 °C, Aangegeven vermogensgetal of verwarmingsgetal voor gedeelteljke
belasting bij ruimteluchttemperatuur en buitenluchttemperatuur Tj (55) Tj = +2 °C, Aangegeven vermogensgetal of verwarmingsgetal voor gedeelteljke belasting bij
ruimteluchttemperatuur en buitenluchttemperatuur Tj (56) Tj = +7 °C, Aangegeven vermogensgetal of verwarmingsgetal voor gedeelteljke belasting bij
ruimteluchttemperatuur en buitenluchttemperatuur Tj (57) Tj = +12 °C, Aangegeven vermogensgetal of verwarmingsgetal voor gedeelteljke belasting bij
ruimteluchttemperatuur en buitenluchttemperatuur Tj (58) Tj = bivalente temperatuur, Aangegeven vermogensgetal of verwarmingsgetal voor gedeelteljke belasting bij
ruimteluchttemperatuur en buitenluchttemperatuur Tj (59) Tj = bedrijffsgrenswaardetemperatuur, Aangegeven vermogensgetal of verwarmingsgetal voor gedeelteljke
belasting bij ruimteluchttemperatuur en buitenluchttemperatuur Tj (60) Tj = -15 °C, Aangegeven vermogensgetal of verwarmingsgetal voor gedeelteljke belasting bij
ruimteluchttemperatuur en buitenluchttemperatuur Tj , Voor lucht-water-warmtepompen (61) bedrijfsgrenswaarde-temperatuur (62) Cyclische intervalefficiéntie, Aangegeven
vermogensgetal of verwarmingsgetal voor gedeelteljke belasting bij ruimteluchttemperatuur en buitenluchttemperatuur Tj (63) Grenswaarde van de bedrijfstemperatuur van
het verwarmingswater (64) Stroomverbruik: Uit-toestand (65) Stroomverbruik: "Thermostaat Uit"-toestand (66) Stroomverbruik: gereedheidstoestand (67) Stroomverbruik:
bedrijfstoestand met krukkastverwarming (68) Nominaal verwarmingsvermogen van het aanvullende verwarmingstoestel, Als de CDH-waarde niet door meting bepaald
wordt, geldt voor de verminderingsfactor de vastgestelde waarde Cdh = 0,9. (69) Soort energietoevoer van het aanvullende verwarmingstoestel (70) Vermogensregeling
onder gemiddelde klimaatomstandigheden (71) Geluidsniveau, binnen (72) Geluidsniveau, buiten (73) Stikstofoxideuitstoot (74) Nominaal debiet (75) Adres van de fabrikant
(76) Merknaam (77) Alle specifieke maatregelen voor de montage, installatie en onderhoud worden beschreven in de gebruiks- en installatiehandleidingen.

Lees de gebruiks- en installatiehandleidingen door en neem ze in acht.

(78) Lees de gebruiks- en installatiehandleidingen m.b.t. montage, installatie, onderhoud, demontage, recycling en/of verwijdering door en neem ze in acht. (79) Alle
gegevens in de productinformatie zijn vastgesteld door toepassing van de bepalingen in de Europese richtlijnen. Verschillen met productinformatie die op andere plaatsen
vermeld wordt kan voortkomen uit verschillende testvoorwaarden. Doorslaggevend en geldig zijn alleen de gegevens die in deze productinformatie staan.
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hr (1) Naziv marke (2) Modeli (3) Grijanje prostorija: razred energetske ucinkovitosti ovisne o godi$njem dobu (4) Grijanje prostorija: nazivna ogrjevna snaga, za prosjecne
klimatske uvjete, Za uredaje za grijanje i kombinirane uredaje za grijanje s dizalicom topline, nazivna ogrjevna snaga Prated je jednaka projektiranom opterec¢enju u pogonu
grijanja Pdesignh a nazivna ogrjevna snaga dodatnog uredaja za grijanje Psup je jednaka dodatnoj ogrjevnoj snazi sup(Tj) (5) Grijanje prostorija: energetska ucinkovitost
ovisna o godis$njem dobu, za prosjecne klimatske uvjete (6) Godi$nja potro$nja energije, za prosjecne klimatske uvjete (7) Razina zvuéne snage, unutra (8) Sve specificne
mjere predostroznosti za montazu, instaliranje i odrzavanje opisane su u uputama za rad i instaliranje.

Procitajte i slijedite upute za rad i instaliranje.

(9) Nazivna ogrjevna snaga, za hladnije klimatske uvjete (10) Nazivna ogrjevna snaga, za toplije klimatske uvjete (11) Grijanje prostorija: energetska ucinkovitost ovisna o
godisnjem dobu, za hladnije klimatske uvjete (12) Grijanje prostorija: energetska ucinkovitost ovisna o godi$njem dobu, za toplije klimatske uvjete (13) Godi$nja potro$nja
energije, za hladnije klimatske uvjete (14) Godi$nja potrosnja energije, za toplije klimatske uvjete (15) Razina zvu¢ne snage, vani (16) Ucinkovitost grijanja prostora
uvjetovana godi$njim dobom kod uredaja s integriranim atmosferskim regulatorom, uklju¢ujuéi funkciju sobnog termostata koji je moguce aktivirati, uvijek sadrzi korekturni
faktor klase tehnologije regulatora VI. Kod deaktivacije ove funkcije moguce je odstupanje ucinkovitosti grijanja uvjetovano godisnjim dobom. (17) Svi podaci sadrzani u
informacijama o proizvodu su utvrdeni primjenom odredaba europskih direktiva. Razlike u odnosu na informacije o proizvodima navedenim na drugim mjestima, mogu biti
posljedica razli¢itih uvjeta ispitivanja. Mjerodavni i vazeci su jedino podaci sadrzani u ovim informacijama o proizvodu. (18) Faktor korekcije upadnog kuta (19) kvadratni
profil prolaska topline (20) linearni koeficijent prolaska topline (21) opti¢ki stupanj djelovanja (22) Razred regulatora temperature (23) Doprinos energetskoj ucinkovitosti
grijanja prostorija ovisno o godi§njem dobu ns (24) PovrsSina aperture kolektora (25) Specifi¢ni stupanj djelovanja solarnog kolektora kod razlike u temperaturi izmedu
solarnog kolektora i okolnog zraka od 40 K i ukupnog sunéanog zracenja od 1 000 W/m?2. (26) (27) Gubici odrzavanja topline (28) Zapremina spremnika (29) godisnji
nesolarni toplinski doprinos za profil optere¢enja M (30) godisnji nesolarni toplinski doprinos za profil optere¢enja L (31) godi$nji nesolarni toplinski doprinos za profil
opterecenja XL (32) godisnji nesolarni toplinski doprinos za profil opterec¢enja XXL (33) Snaga crpke (34) Snaga u stanju spremnosti za rad (35) godi$nja pomoéna potrosnja
struje (36) Dizalica topline zrak-voda (37) Dizalica topline voda-voda (38) Dizalica topline solarna tekucina-voda (39) Dizalica topline za niske temperature (40) Dodatni
uredaj za grijanje (41) Kombinirani uredaj za grijanje (42) Grijanje prostorija: nazivna ogrjevna snaga, Za uredaje za grijanje i kombinirane uredaje za grijanje s dizalicom
topline, nazivna ogrjevna snaga Prated je jednaka projektiranom optere¢enju u pogonu grijanja Pdesignh a nazivna ogrjevna snaga dodatnog uredaja za grijanje Psup je
jednaka dodatnoj ogrjevnoj snazi sup(Tj) (43) Grijanje prostorija: energetska ucinkovitost ovisna o godisnjem dobu (44) Tj = -7 °C, Navedena snaga u pogonu grijanja za
djelomi¢no opterecenje pri temperaturi zraka u prostoriji i vanjskoj temperaturi zraka Tj (45) Tj = +2 °C, Navedena snaga u pogonu grijanja za djelomi¢no opterecenje pri
temperaturi zraka u prostoriji i vanjskoj temperaturi zraka Tj (46) Tj = +7 °C, Navedena snaga u pogonu grijanja za djelomi¢no opterecenje pri temperaturi zraka u prostoriji i
vanjskoj temperaturi zraka Tj

(47) Tj = +12 °C, Navedena snaga u pogonu grijanja za djelomi¢no opterecéenje pri temperaturi zraka u prostoriji i vanjskoj temperaturi zraka Tj (48) Tj = bivalencijska
temperatura, Navedena snaga u pogonu grijanja za djelomi¢no opterec¢enje pri temperaturi zraka u prostoriji i vanjskoj temperaturi zraka Tj (49) Tj = temperatura radne
grani¢ne vrijednosti, Navedena snaga u pogonu grijanja za djelomi¢no opterecenje pri temperaturi zraka u prostoriji i vanjskoj temperaturi zraka Tj (50) Tj=-15 °C,
Navedena snaga u pogonu grijanja za djelomi¢no optere¢enje pri temperaturi zraka u prostoriji i vanjskoj temperaturi zraka Tj , Za dizalice topline zrak-voda (51)
Bivalencijska temperatura (52) Snaga pri cikliénom intervalskom pogonu grijanja (53) Faktor smanjenja, Ako se CDH vrijednost ne odreduje mjerenjem, onda za faktor
smanjenja vrijedi zadana vrijednost Cdh = 0,9. (54) Tj = -7 °C, Navedeni koeficijent iskoristenosti ili ogrjevni koeficijent za djelomi¢no opterecenje pri temperaturi zraka u
prostoriji i vanjskoj temperaturi zraka Tj (55) Tj = +2 °C, Navedeni koeficijent iskoriStenosti ili ogrjevni koeficijent za djelomi¢no opterecenje pri temperaturi zraka u prostoriji
i vanjskoj temperaturi zraka Tj (56) Tj = +7 °C, Navedeni koeficijent iskoristenosti ili ogrjevni koeficijent za djelomi¢no opterecenje pri temperaturi zraka u prostoriji i vanjskoj
temperaturi zraka Tj (57) Tj = +12 °C, Navedeni koeficijent iskoriStenosti ili ogrjevni koeficijent za djelomicno opterecenje pri temperaturi zraka u prostoriji i vanjskoj
temperaturi zraka Tj (58) Tj = bivalencijska temperatura, Navedeni koeficijent iskoristenosti ili ogrjevni koeficijent za djelomiéno opterecenje pri temperaturi zraka u prostoriji
i vanjskoj temperaturi zraka Tj (59) Tj = temperatura radne grani¢ne vrijednosti, Navedeni koeficijent iskoristenosti ili ogrjevni koeficijent za djelomi¢no opterecenje pri
temperaturi zraka u prostoriji i vanjskoj temperaturi zraka Tj (60) Tj=-15 °C, Navedeni koeficijent iskoriStenosti ili ogrjevni koeficijent za djelomi¢no opterecenje pri
temperaturi zraka u prostoriji i vanjskoj temperaturi zraka Tj , Za dizalice topline zrak-voda (61) Grani¢na radna temperatura (62) Koeficijent iskori$tenosti pri ciklicnom
intervalskom radu, Navedeni koeficijent iskoriStenosti ili ogrjevni koeficijent za djelomi¢no opterecenje pri temperaturi zraka u prostoriji i vanjskoj temperaturi zraka Tj (63)
Grani¢na vrijednost radne temperature vru¢e vode (64) Potrodnja struje: stanje isklju¢enosti (65) Potro$nja struje: stanje "Regulator temperature isklj." (66) Potro$nja struje:
stanje spremnosti za rad (67) PotroSnja struje: radno stanje s grijanjem kuéista radilice (68) Nazivna ogrjevna snaga dodatnog uredaja za grijanje, Ako se CDH vrijednost ne
odreduje mjerenjem, onda za faktor smanjenja vrijedi zadana vrijednost Cdh = 0,9. (69) Vrsta opskrbe energijom dodatnog uredaja za grijanje (70) Upravljanje snagom u pod
prosje¢nim klimatskim uvjetima (71) Razina zvuéne snage, unutra (72) Razina zvuéne snage, vani (73) Emisija dusika (74) Nazivni kapacitet (75) Adresa proizvodaca (76)
Naziv marke (77) Sve specificne mjere predostroznosti za montazu, instaliranje i odrzavanje opisane su u uputama za rad i instaliranje.

Procitajte i slijedite upute za rad i instaliranje.

(78) Procitajte i slijedite upute za rad i instaliranje u svezi s montazom, instaliranjem, odrzavanjem, demontazom, recikliranjem i/ili odlaganjem. (79) Svi podaci sadrzani u
informacijama o proizvodu su utvrdeni primjenom odredaba europskih direktiva. Razlike u odnosu na informacije o proizvodima navedenim na drugim mjestima, mogu biti
posljedica razli¢itih uvjeta ispitivanja. Mjerodavni i vazeci su jedino podaci sadrzani u ovim informacijama o proizvodu.
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sr (1) Naziv marke (2) Modeli (3) Grejanje prostorije: klasa energetske efikasnosti uslovljena godisnjim dobom (4) Grejanje prostorije: nominalna toplotna snaga, Za prose¢ne
klimatske uslove, Za uredaje za grejanje i kombinovane grejne uredaje sa toplotnom pumpom je nominalna toplotna snaga Prated jednaka dimenzioniranom opterec¢enju u
rezimu rada grejanja Pdesignh, a nominalna toplotna snaga dodatnog grejnog uredaja Psup je jednaka dodatnoj snazi grejanja sup(Tj) (5) Grejanje prostorije: energetska
efikasnost uslovljena godi$njim dobom, Za prosecne klimatske uslove (6) Godi$nja potro$nja energije, Za prose¢ne klimatske uslove (7) Nivo jadine zvuka, unutra (8) Sve
specificne mere za montazu, instalaciju i odrzavanje su opisane u uputstvima za rad i instalaciju.
Proditajte i sledite uputstva za rad i instalaciju.
(9) Nominalna toplotna snaga, Za hladnije klimatske uslove (10) Nominalna toplotna snaga, Za toplije klimatske uslove (11) Grejanje prostorije: energetska efikasnost
uslovljena godisnjim dobom, Za hladnije klimatske uslove (12) Grejanje prostorije: energetska efikasnost uslovljena godisnjim dobom, Za toplije klimatske uslove (13)
Godis$nja potro$nja energije, Za hladnije klimatske uslove (14) Godi$nja potro$nja energije, Za toplije klimatske uslove (15) Nivo jacine zvuka, spolja (16) Efikasnost
prostornog grejanja uslovljena godisnjim dobima sadrzi kod svih uredaja sa integrisanim regulatorima koji kompenzuju promene vremenskih uslova uklju¢ujuéu i funkciju
prostornog termostata koji se moze aktivirati i uvek faktor korekcije tehnologije regulatora klase VI. Odstupanije od efikasnosti prostornog grejanja, koje je uslovljeno
godi$njim dobima, je moguée kod deaktivacije ove funkcije. (17) Svi podaci koji su sadrzani u informacijama o proizvodu su utvrdeni primenom zadatih parametara Evropske
instrukcije. Razlike u odnosu na informacije o proizvodu koje su navedene na drugom mestu mogu da budu rezultat razli¢itih uslova ispitivanja. Merodavni su i vazeéi samo
podaci koji su sadrzani u ovim informacijama o proizvodu. (18) Faktor korekcije ugla incidencije (19) Kvadratni koeficijent toplotne provodljivosti (20) Linearni koeficijent
toplotne provodljivosti (21) Opticki stepen iskori$¢enja (22) Klasa temperaturnog regulatora (23) Doprinos energetskoj efikasnosti grejanja prostora uslovljenoj godi$njim
dobom ns (24) Povrsina aperture za kolektor (25) Specifi¢ni stepen dejstva suncanog kolektora u slu¢aju temperaturne razlike izmedu sunc¢anog kolektora i okolnog
vazduha od 40 K i ukupnog sunéevog zracenja od 1000 W/m?. (26) (27) Gubici u zadrzavanju toplote (28) Zapremina rezervoara (29) Godi$nji nesolarni prinos toplote za
profil opterecenja M (30) Godisnji nesolarni prinos toplote za profil opterecenja L (31) Godi$nji nesolarni prinos toplote za profil opterecenja XL (32) Godisnji nesolarni prinos
toplote za profil optereéenja XXL (33) Prijem snage pumpe (34) Prijem snage u stanju pripravnosti (35) Godi$nja potro$nja pomoc¢ne struje (36) Toplotna pumpa u
kombinaciji vazduh-voda (37) Toplotna pumpa u kombinaciji voda-voda (38) Toplotna pumpa u kombinaciji hladna te€¢nost- voda (39) Toplotna pumpa za niske temperature
(40) Dodatni grejni uredaj (41) Kombinovani grejni uredaj (42) Grejanje prostorije: nominalna toplotna snaga, Za uredaje za grejanje i kombinovane grejne uredaje sa
toplotnom pumpom je nominalna toplotna snaga Prated jednaka dimenzioniranom opterecenju u rezimu rada grejanja Pdesignh, a nominalna toplotna snaga dodatnog
grejnog uredaja Psup je jednaka dodatnoj snazi grejanja sup(Tj) (43) Grejanje prostorije: energetska efikasnost uslovljena godis$njim dobom (44) Tj = -7 °C, Navedena snaga
u pogonu grejanja za delimi¢no optere¢enje kada je temperature vazduha u prostoriji i temperatura vazduha u spoljasnjoj sredini Tj (45) Tj = +2 °C, Navedena snaga u
pogonu grejanja za delimi¢no optere¢enje kada je temperature vazduha u prostoriji i temperatura vazduha u spolja$njoj sredini Tj (46) Tj = +7 °C, Navedena snaga u
pogonu grejanja za delimi¢no optereéenje kada je temperature vazduha u prostoriji i temperatura vazduha u spoljasnjoj sredini Tj

(47) Tj = +12 °C, Navedena snaga u pogonu grejanja za delimi¢no optereéenje kada je temperature vazduha u prostoriji i temperatura vazduha u spoljasnjoj sredini Tj (48)
Tj = bivalentna temperatura, Navedena snaga u pogonu grejanja za delimi¢no opterecenje kada je temperature vazduha u prostoriji i temperatura vazduha u spoljasnjoj
sredini Tj (49) Tj = grani¢na vrednost temperature u rezimu rada, Navedena snaga u pogonu grejanja za delimi¢no opterecenje kada je temperature vazduha u prostoriji i
temperatura vazduha u spoljadnjoj sredini Tj (50) Tj=-15 °C, Navedena snaga u pogonu grejanja za delimi¢no opterecenje kada je temperature vazduha u prostoriji i
temperatura vazduha u spoljasnjoj sredini Tj , Za toplotne pumpe u kombinaciji vazduh-voda (51) Bivalentna temperatura (52) Snaga u slu¢aju cikli¢nog intervalnog pogona
grejanja (53) Faktor umanjenja, Ukoliko CDH-vrednost ne odredujete merenjem, za faktor umanjenja vazi zadata vrednost Cdh = 0,9. (54) Tj = -7 °C, Navedeni stepen
iskori§¢enja snage ili koeficijent grejanja za delimi¢no optere¢enje kada je temperatura vazduha u prostoriji i temperatura vazduha u spoljasnjoj sredini Tj (55) Tj = +2 °C,
Navedeni stepen iskoriS¢enja snage ili koeficijent grejanja za delimi¢no opterecenje kada je temperatura vazduha u prostoriji i temperatura vazduha u spoljasnjoj sredini Tj
(56) Tj = +7 °C, Navedeni stepen iskori§¢enja snage ili koeficijent grejanja za delimi¢no optere¢enje kada je temperatura vazduha u prostoriji i temperatura vazduha u
spoljasnjoj sredini Tj (57) Tj = +12 °C, Navedeni stepen iskori§¢enja snage ili koeficijent grejanja za delimi¢éno opterecenje kada je temperatura vazduha u prostoriji i
temperatura vazduha u spoljasnjoj sredini Tj (58) Tj = bivalentna temperatura, Navedeni stepen iskori$éenja snage ili koeficijent grejanja za delimi¢no optereéenje kada je
temperatura vazduha u prostoriji i temperatura vazduha u spoljasnjoj sredini Tj (59) Tj = grani¢na vrednost temperature u rezimu rada, Navedeni stepen iskori§¢enja snage
ili koeficijent grejanja za delimi¢no opterecenje kada je temperatura vazduha u prostoriji i temperatura vazduha u spoljasnjoj sredini Tj (60) Tj = -15 °C, Navedeni stepen
iskori§¢enja snage ili koeficijent grejanja za delimi¢no opterec¢enje kada je temperatura vazduha u prostoriji i temperatura vazduha u spoljasnjoj sredini Tj , Za toplotne
pumpe u kombinaciji vazduh-voda (61) grani¢na vrednost temperature u rezimu rada (62) Stepen iskoris§¢enja snage u slu¢aju intervalnog rezima rada, Navedeni stepen
iskori§¢enja snage ili koeficijent grejanja za delimi¢no optere¢enje kada je temperatura vazduha u prostoriji i temperatura vazduha u spoljasnjoj sredini Tj (63) Grani¢na
vrednost za radnu temperaturu vrele vode (64) Potro$nja struje: kod isklj. stanja (65) Potrosnja struje: stanje "Regulator temperature isklj." (66) Potrosnja struje: stanje
pripravnosti (67) Potro$nja struje: radno stanje sa grejanjem kartera (68) Nominalna toplotna snaga dodatnog grejnog uredaja, Ukoliko CDH-vrednost ne odredujete
merenjem, za faktor umanjenja vazi zadata vrednost Cdh = 0,9. (69) Vrsta dovoda energije za dodatni grejni uredaj (70) Upravljanje snagom u prose¢nim klimatskim
uslovima (71) Nivo ja¢ine zvuka, unutra (72) Nivo jacine zvuka, spolja (73) Izbacivanje azot-oksida (74) Nominalni protok (75) Adresa proizvodacda (76) Naziv marke (77) Sve
specificne mere za montazu, instalaciju i odrzavanje su opisane u uputstvima za rad i instalaciju.

Proditajte i sledite uputstva za rad i instalaciju.

(78) Procitajte i sledite uputstva za rad i instalaciju radi montaze, instalacije, odrzavanje, demontaze, reciklaze i / ili uklanjanja na otpad. (79) Svi podaci koji su sadrzani u
informacijama o proizvodu su utvrdeni primenom zadatih parametara Evropske instrukcije. Razlike u odnosu na informacije o proizvodu koje su navedene na drugom mestu
mogu da budu rezultat razli¢itih uslova ispitivanja. Merodavni su i vaze¢i samo podaci koji su sadrzani u ovim informacijama o proizvodu.
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cs (1) Nazev znacky (2) Modely (3) Prostorové vytapéni: tfida energetické ucinnosti v zavislosti na roénim obdobi (4) Prostorové vytapéni: jmenovity tepelny vykon, pro
pramérné povétrnostni podminky, Pro kotle k vytapéni a kombinované kotle s tepelnym ¢erpadlem se jmenovity tepelny vykon Prated rovna dimenzovanému zatizeni
v topném provozu Pdesignh a jmenovity tepelny vykon pfidavného kotle k vytapéni Psup pfidavnému topnému vykonu sup(Tj) (5) Prostorové vytapéni: energeticka Gcinnost
v zavislosti na roénim obdobi, pro primérné povétrnostni podminky (6) Roc¢ni spotifeba energie, pro primérné povétrnostni podminky (7) Akusticky vykon, uvniti (8) VSechna
specificka opatieni pro montaz, instalaci a Gdrzbu jsou popsana v navodech k obsluze a instalaci.
Prectéte a dodrzujte navody k obsluze a instalaci.
(9) Jmenovity tepelny vykon, pro chladnéj$i povétrnostni podminky (10) Jmenovity tepelny vykon, pro teplej§i povétrnostni podminky (11) Prostorové vytapéni: energeticka
ucinnost v zavislosti na roénim obdobi, pro chladnéjsi povétrnostni podminky (12) Prostorové vytapéni: energeticka ucinnost v zavislosti na rocnim obdobi, pro teplejsi
povétrnostni podminky (13) Ro¢ni spotfeba energie, pro chladnéjsi povétrnostni podminky (14) Roc¢ni spotfeba energie, pro teplej§i povétrnostni podminky (15) Akusticky
vykon, venku (16) Uginnost prostorového vytapéni v zavislosti na ro&nim obdobi zahrnuje u zafizenich s integrovanymi ekvitermnimi regulatory véetné aktivovatelné funkce
prostorového termostatu vzdy také opravny faktor pro technologii regulatort VI. tfidy. Pfi aktivaci této funkce je mozna odchylka Gcinnosti prostorového vytapéni v zavislosti
na ro¢nim obdobi. (17) VSechna data obsazena v informacich o vyrobku byla zjisténa pfi pouziti standardnich hodnot evropskych smérnic. Rozdily oproti informacim
o vyrobku uvedenym na jiném misté mohou byt diisledkem riznych zku$ebnich podminek. Smérodatna a platna jsou pouze data uvedena v téchto informacich o vyrobku.
(18) Korekéni soucinitel uhel dopadu (19) Kvadraticky soucinitel pfenosu tepla (20) Linearni soucinitel prenosu tepla (21) Opticka Ucinnost (22) Trida regulatoru teploty (23)
Prispévek k energetické ucinnosti prostorového vytapéni v zavislosti na roénim obdobi ns (24) Plocha otvoru kolektoru (25) Specificka ucinnost solarniho kolektoru pfi
rozdilu teplot mezi solarnim kolektorem a okolnim vzduchem ve vysi 40 K a pfi celkovém slune¢nim zafeni 1 000 W/m2. (26) (27) Ztraty zadrzeného tepla (28) Objem
zéasobniku (29) Ro¢ni nesolarni tepelny pFispévek pro zatézovy profil M (30) Roéni nesolarni tepelny pfispévek pro zatézovy profil L (31) Ro¢ni nesolarni tepelny prispévek
pro zatézovy profil XL (32) Ro¢ni nesolarni tepelny prispévek pro zatézovy profil XXL (33) Pfikon ¢erpadla (34) PFikon v pohotovostnim stavu (35) Ro¢ni spotieba
pomocného proudu (36) Tepelné ¢erpadlo vzduch-voda (37) Tepelné ¢erpadlo voda-voda (38) Tepelné ¢erpadlo solanka-voda (39) Tepelné Eerpadlo pro nizkou teplotu
(40) Pridavny kotel k vytapéni (41) Kombinovany kotel k vytapéni (42) Prostorové vytapéni: jmenovity tepelny vykon, Pro kotle k vytapéni a kombinované kotle s tepelnym
Serpadlem se jmenovity tepelny vykon Prated rovna dimenzovanému zatiZeni v topném provozu Pdesignh a jmenovity tepelny vykon pfidavného kotle k vytapéni Psup
pfidavnému topnému vykonu sup(Tj) (43) Prostorové vytapéni: energeticka ucinnost v zavislosti na roénim obdobi (44) Tj= -7 °C, Uvedeny vykon v topném provozu pro dil&i
zatiZeni pfi teploté vzduchu v mistnosti a teploté venkovniho vzduchu Tj

(45) Tj= +2 °C, Uvedeny vykon v topném provozu pro diléi zatizeni pfi teploté vzduchu v mistnosti a teploté venkovniho vzduchu Tj (46) Tj= +7 °C, Uvedeny vykon

v topném provozu pro diléi zatizeni pfi teploté vzduchu v mistnosti a teploté venkovniho vzduchu Tj (47) Tj = +12 °C, Uvedeny vykon v topném provozu pro diléi zatizeni pfi
teploté vzduchu v mistnosti a teploté venkovniho vzduchu Tj (48) Tj = bivalentni teplota, Uvedeny vykon v topném provozu pro dil¢i zatizeni pfi teploté vzduchu v mistnosti
a teploté venkovniho vzduchu Tj (49) Tj = mezni provozni teplota, Uvedeny vykon v topném provozu pro dili zatiZzeni pfi teploté vzduchu v mistnosti a teploté venkovniho
vzduchu Tj (50) Tj=-15 °C, Uvedeny vykon v topném provozu pro dil¢i zatiZzeni pfi teploté vzduchu v mistnosti a teploté venkovniho vzduchu Tj , Pro tepelna ¢erpadla
vzduch-voda (51) Bivalentni teplota (52) Vykon pfi cyklickém intervalovém topném provozu (53) Redukéni soucinitel, Neni-li hodnota CDH uréena méfenim, plati pro
redukéni soucinitel standardni hodnota Cdh = 0,9. (54) Tj=-7 °C, Uvedeny vykonovy nebo topny faktor pro dil¢i zatiZzeni pfi teploté vzduchu v mistnosti a teploté venkovniho
vzduchu Tj (55) Tj= +2 °C, Uvedeny vykonovy nebo topny faktor pro dil¢i zatizeni pfi teploté vzduchu v mistnosti a teploté venkovniho vzduchu Tj (56) Tj= +7 °C, Uvedeny
vykonovy nebo topny faktor pro diléi zatizeni pfi teploté vzduchu v mistnosti a teploté venkovniho vzduchu Tj (57) Tj = +12 °C, Uvedeny vykonovy nebo topny faktor pro
diléi zatizeni pfi teploté vzduchu v mistnosti a teploté venkovniho vzduchu Tj (58) Tj = bivalentni teplota, Uvedeny vykonovy nebo topny faktor pro dil€i zatizeni pfi teploté
vzduchu v mistnosti a teploté venkovniho vzduchu Tj (59) Tj = mezni provozni teplota, Uvedeny vykonovy nebo topny faktor pro dil¢i zatizeni pfi teploté vzduchu

v mistnosti a teploté venkovniho vzduchu Tj (60) Tj=-15 °C, Uvedeny vykonovy nebo topny faktor pro dil¢i zatiZzeni pfi teploté vzduchu v mistnosti a teploté venkovniho
vzduchu Tj , Pro tepelna ¢erpadla vzduch-voda (61) mezni provozni teplota (62) Topny faktor pfi cyklickém intervalovém provozu, Uvedeny vykonovy nebo topny faktor pro
diléi zatizeni pfi teploté vzduchu v mistnosti a teploté venkovniho vzduchu Tj (63) Mezni hodnota provozni teploty kotle k vytapéni (64) Spotfeba proudu: stav pfi vypnuti
(65) Spotfeba proudu: stav ,regulator teploty vyp“ (66) Spotfeba proudu: pohotovostni stav (67) Spotfeba proudu: provozni stav s vytapénim klikové skfiné (68) Jmenovity
tepelny vykon pfidavného kotle, Neni-li hodnota CDH uréena méfenim, plati pro redukéni soucinitel standardni hodnota Cdh = 0,9. (69) Zpusob pfivodu energie pfidavného
kotle k vytapéni (70) Rizeni vykonu za pramérnych klimatickych podminek (71) Akusticky vykon, uvnitf (72) Akusticky vykon, venku (73) Produkce dusiku (74) Jmenovity
prutok (75) Adresa vyrobce (76) Nazev znacky (77) VSechna specificka opatieni pro montaz, instalaci a udrzbu jsou popsana v navodech k obsluze a instalaci.

Prectéte a dodrzujte navody k obsluze a instalaci.

(78) Prectéte a dodrzujte navody k obsluze a instalaci pro montaz, instalaci, udrzbu, demontaz, recyklaci a/nebo likvidaci. (79) V8echna data obsazena v informacich

o vyrobku byla zji§téna pfi pouziti standardnich hodnot evropskych smérnic. Rozdily oproti informacim o vyrobku uvedenym na jiném misté mohou byt disledkem riznych
zku$ebnich podminek. Smérodatna a platna jsou pouze data uvedena v téchto informacich o vyrobku.

da (1) Meerkenavn (2) Model (3) Rumopvarmning: arstidsbetinget energieffektivitetsklasse (4) Rumopvarmning: nominel varmeydelse, for gennemsnitlige klimaforhold, For
kedler og kombikedler med varmepumpe er den nominelle varmeydelse Prated den samme som den dimensionerede ydelse i varmedrift Pdesignh, og den nominelle
varmeydelse for en supplerende varmegiver Psup er den samme som den supplerende varmeydelse sup(Tj) (5) Rumopvarmning: arstidsbetinget energi-effektivitet, for
gennemsnitlige klimaforhold (6) Arligt energiforbrug, for gennemsnitlige klimaforhold (7) Stajtrykniveau, indvendigt (8) Alle specifikke foranstaltninger i forbindelse med
montering, installation og vedligeholdelse er beskrevet i drifts- og installationsvejledningerne.

Lees og felg drifts- og installationsvejledningerne.

(9) Nominel varmeydelse, for koldere klimaforhold (10) Nominel varmeydelse, for varmere klimaforhold (11) Rumopvarmning: arstidsbetinget energi-effektivitet, for koldere
klimaforhold (12) Rumopvarmning: rstidsbetinget energi-effektivitet, for varmere klimaforhold (13) Arligt energiforbrug, for koldere klimaforhold (14) Arligt energiforbrug, for
varmere klimaforhold (15) Steijtrykniveau, udvendigt (16) Den rstidsbetingede rumopvarmningseffektivitet ved enheder med integrerede vejrkompenseringer inklusive
aktiverbar rumtermostatfunktion omfatter altid korrektionsfaktoren for styringsteknologiklasse VI. En afvigelse i den arstidshetingede rumopvarmningseffektivitet er mulig ved
deaktivering af denne funktion. (17) Alle data i produktinformationerne er fremskaffet i henhold til anvisningerne i de geeldende EU-direktiver. Andre testbetingelser kan
resultere i andre produktinformationer ved brug pa andre steder. Det er udelukkende de data, der er angivet i disse produktinformationer, der finder anvendelse og er
gyldige. (18) Korrektionsfaktor indfaldsvinkel (19) kvadratisk varmegennemstremningskoefficient (20) linezer varmegennemstremningskoefficient (21) optisk virkningsgrad
(22) Termostatklasse (23) Bidrag til den arstidsbetingede rumopvarmningsenergi-effektivitet ns (24) Solfanger-aperturareal (25) Solfangerens specifikke virkningsgrad ved
en temperaturforskel mellem solfangeren og omgivelsesluften p& 40 K og en samlet solindstraling p& 1 000 W/m2. (26) (27) Varmholdningstab (28) Beholdervolumen (29)
arligt ikke-solenergibetinget varmebidrag for belastningsprofil M (30) &rligt ikke-solenergibetinget varmebidrag for belastningsprofil L (31) arligt ikke-solenergibetinget
varmebidrag for belastningsprofil XL (32) &rligt ikke-solenergibetinget varmebidrag for belastningsprofil XXL (33) Optagen effekt pumpe (34) Optagen effekt i standbytilstand
(35) arligt hjeelpestremsforbrug (36) Luft-vand-varmepumpe (37) Vand-vand-varmepumpe (38) Bringe-vand-varmepumpe (39) Lavtemperatur-varmepumpe (40) Suppl.
varmegiver (41) Kombikedel (42) Rumopvarmning: nominel varmeydelse, For kedler og kombikedler med varmepumpe er den nominelle varmeydelse Prated den samme
som den dimensionerede ydelse i varmedrift Pdesignh, og den nominelle varmeydelse for en supplerende varmegiver Psup er den samme som den supplerende
varmeydelse sup(Tj) (43) Rumopvarmning: &rstidsbetinget energi-effektivitet (44) Tj = -7 °C, Den angivne ydelse i varmedrift for dellast ved rumlufttemperatur og udvendig
lufttemperatur Tj (45) Tj=+2 °C, Den angivne ydelse i varmedrift for dellast ved rumlufttemperatur og udvendig lufttemperatur Tj
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(46) Tj = +7 °C, Den angivne ydelse i varmedrift for dellast ved rumlufttemperatur og udvendig lufttemperatur Tj (47) Tj=+12 °C, Den angivne ydelse i varmedrift for dellast
ved rumlufttemperatur og udvendig lufttemperatur Tj (48) Tj = bivalenstemperatur, Den angivne ydelse i varmedrift for dellast ved rumlufttemperatur og udvendig
lufttemperatur Tj (49) Tj = driftsgraensevaerdi-temperatur, Den angivne ydelse i varmedrift for dellast ved rumlufttemperatur og udvendig lufttemperatur Tj (50) Tj=-15 °C,
Den angivne ydelse i varmedrift for dellast ved rumlufttemperatur og udvendig lufttemperatur Tj , For luft-vand-varmepumper (51) Bivalenstemperatur (52) Ydelse ved
cyklisk interval-varmedrift (53) Reduktionsfaktor, Hvis CDH-veerdien ikke bestemmes ved maling, gaelder for reduktionsfaktoren standardveerdien Cdh = 0,9. (54) Tj = -7 °C,
Den angivne effektfaktor eller varmefaktor for dellast ved rumlufttemperatur og udvendig lufttemperatur Tj (55) Tj = +2 °C, Den angivne effektfaktor eller varmefaktor for
dellast ved rumlufttemperatur og udvendig lufttemperatur Tj (56) Tj = +7 °C, Den angivne effektfaktor eller varmefaktor for dellast ved rumlufttemperatur og udvendig
lufttemperatur Tj (57) Tj = +12 °C, Den angivne effektfaktor eller varmefaktor for dellast ved rumlufttemperatur og udvendig lufttemperatur Tj (58) Tj = bivalenstemperatur,
Den angivne effektfaktor eller varmefaktor for dellast ved rumlufttemperatur og udvendig lufttemperatur Tj (59) Tj = driftsgreenseveerdi-temperatur, Den angivne effektfaktor
eller varmefaktor for dellast ved rumlufttemperatur og udvendig lufttemperatur Tj (60) Tj = -15 °C, Den angivne effektfaktor eller varmefaktor for dellast ved
rumlufttemperatur og udvendig lufttemperatur Tj , For luft-vand-varmepumper (61) driftsgreenseveerdi-temperatur (62) Effektfaktor ved cyklisk intervaldrift, Den angivne
effektfaktor eller varmefaktor for dellast ved rumlufttemperatur og udvendig lufttemperatur Tj (63) Greenseveerdi for varmekredsvandets driftstemperatur (64) Stremforbrug:
slukket tilstand (65) Stremforbrug: "Termostat fra"-tilstand (66) Stremforbrug: standbytilstand (67) Stremforbrug: Driftstilstand med krumtaphusopvarmning (68) Nominel
varmeydelse for supplerende varmegiver, Hvis CDH-veerdien ikke bestemmes ved méling, geelder for reduktionsfaktoren standardveerdien Cdh = 0,9. (69) Typen af
energitilfgrsel for supplerende varmegiver (70) Ydelsesstyring under gennemsnitlige klimaforhold (71) Stejtrykniveau, indvendigt (72) Stejtrykniveau, udvendigt (73)
Nitrogenoxid-udledning (74) Nominel gennemstrgmningsmaengde (75) Producentens adresse (76) Markenavn (77) Alle specifikke foranstaltninger i forbindelse med
montering, installation og vedligeholdelse er beskrevet i drifts- og installationsvejledningerne.

Lees og felg drifts- og installationsvejledningerne.

(78) Lees og felg drifts- og installationsvejledningerne ved montering, installation, vedligeholdelse, afmontering, genbrug og/eller bortskaffelse. (79) Alle data i
produktinformationerne er fremskaffet i henhold til anvisningerne i de geeldende EU-direktiver. Andre testbetingelser kan resultere i andre produktinformationer ved brug pa
andre steder. Det er udelukkende de data, der er angivet i disse produktinformationer, der finder anvendelse og er gyldige.

(1) Mark (2) Mudelid (3) Ruumikiite: aastaajast s6ltuv energiasaastlikkusklass (4) Ruumikiite: nimisoojusvéimsus, keskmise kliima jaoks, Soojuspumbaga kiitteseadmetel ja

et ) P IMIEEE: 295 90 i oo 1) e ook o =0 > e
kombikutteseadmetel vérdub nimisoojusvéimsus Prated piirkoormusega kittereziimil Pdesignh ja lisakiitteseadme nimisoojusvéimsus vordub taiendava kiittevoimsusega
sup(Tj) (5) Ruumikiite: aastaajast soltuv energiasaéstlikkus, keskmise kliima jaoks (6) Aastane energiakulu, keskmise kliima jaoks (7) HelivGimsustase, sees (8) Koik
spetsiifilised ettevaatusabindud monteerimise, installeerimise ja hoolduse kohta sisalduvad kasutus- ja paigaldusjuhendites.
Lugege ja jargige kasutus- ja paigaldusjuhendeid.
(9) Nimisoojusvdimsus, kilmema kliima jaoks (10) Nimisoojusvdimsus, soojema kliima jaoks (11) Ruumikiite: aastaajast sdltuv energiasaastlikkus, kilmema kliima jaoks (12)
Ruumikiite: aastaajast séltuv energiasaastlikkus, soojema kliima jaoks (13) Aastane energiakulu, kiilmema kliima jaoks (14) Aastane energiakulu, soojema kliima jaoks (15)
Helivdimsustase, véljas (16) Aastaajast soltuv ruumikitmise tdhusus sisaldab integreeritud, ilmastikust lahtuvate regulaatoritega (sh aktiveeritava ruumitermostaadi
funktsiooniga) seadmetel alati VI regulaatoritehnoloogia klassile vastavat korrektuuritegurit. Selle funktsiooni inaktiveerimisel v6ib esineda halbimist aastaajast sdltuvast
ruumikiitmise tdhususest. (17) Kéik andmed tooteinfos on maératud Euroopa direktiivide ndudeid rakendades. Erinevused teises kohas toodud tooteinfost vdivad tuleneda
erinevatest kontrollimistingimustest. Olulised ja kehtivad on ainult selles tooteinfos sisalduvad andmed. (18) Langemisnurga paranduskoefitsient (19) Ruut-
soojustilekandekoefitsient (20) Lineaarne soojusiilekandekoefitsient (21) Optiline kasutegur (22) Termoregulaatori klass (23) Ruumikitte aastaajast séltuva
energiasaastlikkuse toetamine ns (24) Kollektori apertuurpind (25) Péikesekollektori spetsiifiline kasutegur, kui paikesekollektori ja tUmbritseva 6hu temperatuurierinevus on
40 K ja koguinsolatsioon 1000 W/m2. (26) (27) Soojushoiukaod (28) Salvesti maht (29) Aastane mittesolaarne soojuslisa koormusgraafikule M (30) Aastane mittesolaarne
soojuslisa koormusgraafikule L (31) Aastane mittesolaarne soojuslisa koormusgraafikule XL (32) Aastane mittesolaarne soojuslisa koormusgraafikule XXL (33) Pumba
sisendvdimsus (34) Sisendvdimsus valmidusreziimil (35) Aastane abivoolu kulu (36) Ohk-vesi soojuspump (37) Vesi-vesi soojuspump (38) Maa-vesi soojuspump (39)
Madaltemperatuur-soojuspump (40) Lisakiitteseade (41) Kombikitteseade (42) Ruumikite: nimisoojusvéimsus, Soojuspumbaga kitteseadmetel ja kombikitteseadmetel
vordub nimisoojusvéimsus Prated piirkoormusega kuttereziimil Pdesignh ja lisakitteseadme nimisoojusvéimsus vordub taiendava kittevéimsusega sup(Tj) (43) Ruumikiite:

sbltuv energiasaastlikkus (44) Tj = -7 °C, Antud vdimsus osakoormusega kiittereziimil ruumidhutemperatuuri ja valisdhutemperatuuri Tj korral (45) Tj=+2 °C,

Antud véimsus osakoormusega kuttereziimil ruumidhutemperatuuri ja valisdhutemperatuuri Tj korral (46) Tj=+7 °C, Antud vdimsus osakoormusega kuttereziimil
ruumiShutemperatuuri ja vélisdhutemperatuuri Tj korral (47) Tj = +12 °C, Antud vdimsus osakoormusega kiittereziimil ruumiéhutemperatuuri ja valishutemperatuuri Tj
korral (48) Tj = kahevalentne temperatuur, Antud véimsus osakoormusega kuttereziimil ruumihutemperatuuri ja valishutemperatuuri Tj korral (49) Tj = t66
piirtemperatuur, Antud véimsus osakoormusega kiittereziimil ruumidhutemperatuuri ja valishutemperatuuri Tj korral (50) Tj =-15 °C, Antud v8imsus osakoormusega
kiittereZiimil ruumiéhutemperatuuri ja valisshutemperatuuri Tj korral , Ohk-vesi soojuspumpade jaoks (51) Kahevalentne temperatuur (52) V8imsus tsiiklilise intervall-
kuttereziimi korral (53) Véhendustegur, Kui CDH vaartust ei maérata médtmise teel, on vahendusteguri vaikevaartuseks Cdh = 0,9. (54) Tj = -7 °C, Antud vdimsusarv ehk
kittevaartus osakoormusel ruumidhutemperatuuri ja valisshutemperatuuri Tj korral (55) Tj = +2 °C, Antud vdimsusarv ehk kiittevaartus osakoormusel ruumidhutemperatuuri
ja véalisdhutemperatuuri Tj korral (56) Tj = +7 °C, Antud vGimsusarv ehk kiittevéartus osakoormusel ruumidhutemperatuuri ja valisdhutemperatuuri Tj korral (57) Tj = +12 °C,
Antud vBimsusarv ehk kittevaartus osakoormusel ruumidhutemperatuuri ja valisdhutemperatuuri Tj korral (58) Tj = kahevalentne temperatuur, Antud vdimsusarv ehk
kuttevaartus osakoormusel ruumidhutemperatuuri ja vélisshutemperatuuri Tj korral (59) Tj = t66 piirtemperatuur, Antud vdimsusarv ehk kittevéartus osakoormusel
ruumidhutemperatuuri ja vélisGhutemperatuuri Tj korral (60) Tj =—15 °C, Antud véimsusarv ehk kittevaartus osakoormusel ruumidhutemperatuuri ja valiséhutemperatuuri Tj
korral , Ohk-vesi soojuspumpade jaoks (61) t66 piirtemperatuur (62) V&imsusarv tsiiklilise intervalltdé korral, Antud vimsusarv ehk kiittevaartus osakoormusel
ruumidhutemperatuuri ja vélisShutemperatuuri Tj korral (63) Kuttevee tdotemperatuuri piirvaartus (64) Voolukulu: ,valja lilitatud“-reziim (65) Voolukulu: ,termoregulaator
vélja lulitatud“-reZiim (66) Voolukulu: valmidusreziim (67) Voolukulu: td6reZiim karterikiittega (68) Lisakiitteseadme nimisoojusvéimsus, Kui CDH véaértust ei maarata
mdodtmise teel, on vahendusteguri vaikevaartuseks Cdh = 0,9. (69) Lisakiitteseadme energiavarustuse tulp (70) Véimsuskontroll keskmistes kliimatingimustes (71)
Helivdimsustase, sees (72) Helivdimsustase, valjas (73) Lammastikoksiidi emissioon (74) Nimivooluhulk (75) Tootja aadress (76) Mark (77) Koik spetsiifilised
ettevaatusabindud monteerimise, installeerimise ja hoolduse kohta sisalduvad kasutus- ja paigaldusjuhendites.
Lugege ja jargige kasutus- ja paigaldusjuhendeid.
(78) Lugege ja jargige kasutus- ja paigaldusjuhendeid seadme monteerimisel, installeerimisel, hooldamisel, demonteerimisel, ringlussevétul ja/vai jaatmekaitlusel. (79) Kdik
andmed tooteinfos on maéaratud Euroopa direktiivide ndudeid rakendades. Erinevused teises kohas toodud tooteinfost vdivad tuleneda erinevatest kontrollimistingimustest.
Olulised ja kehtivad on ainult selles tooteinfos sisalduvad andmed.
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f| (1) Markkinointinimi (2) Mallit (3) Huonelammitys: lammityskauden mukainen energiatehokkuusluokka (4) Huonelammitys: nimellislampéteho, keskimaéraiset ilmasto-
olosuhteet, Lampdpumpulla varustettujen lammityslaitteiden ja yhdistelméalammityslaitteiden nimellislampéteho Prated on sama kuin lammityskayton suunnittelukuormitus
Pdesignh, ja lisédlammityslaitteen nimellislampéteho Psup on sama kuin lisalammitysteho sup(Tj) (5) Huonelammitys: lammityskauden mukainen energiatehokkuus,
keskimaaraiset ilmasto-olosuhteet (6) Vuosittainen energiankulutus, keskiméaaraiset ilmasto-olosuhteet (7) Sisapuolen aénitehotaso (8) Kaikki kokoamista, liitantdja,
asennusta ja huoltoa koskevat erityiset edellytykset ja toimenpiteet on kuvattu kaytto- ja asennusohjeissa.
Lue kayttd- ja asennusohjeet ja noudata niiden ohjeita.
(9) Nimellislampoteho, kylmét ilmasto-olosuhteet (10) Nimellislampdteho, lampimét ilmasto-olosuhteet (11) Huonelammitys: lammityskauden mukainen energiatehokkuus,
kylmat ilmasto-olosuhteet (12) Huonelammitys: lammityskauden mukainen energiatehokkuus, lampimat ilmasto-olosuhteet (13) Vuosittainen energiankulutus, kylmét ilmasto-
olosuhteet (14) Vuosittainen energiankulutus, lampimat ilmasto-olosuhteet (15) Ulkopuolen aanitehotaso (16) Lammityskauden mukaisen huonelammityksen tehokkuudessa
on mukana integroiduilla saasta riippuvaisilla saadoilla ja aktivoitavalla huonetermostaattitoiminnolla varustetuissa laitteissa aina saadintekniikkaluokan VI korjauskerroin.
Lammityskauden mukaisen huonelammityksen tehokkuuden poikkeama on mahdollinen, jos kyseinen toiminto deaktivoidaan. (17) Kaikki naiden tuotetietojen arvot on
maaritetty Euroopan unionin direktiivien maaraysten mukaisesti. Erot muualla ilmoitettuihin tuotetietoihin voivat johtua erilaisista testausedellytyksista. Ainoastaan naiden
tuotetietojen arvot ovat maaraavia ja patevia. (18) Tulokulman korjauskerroin (19) havidkerroin (20) lampohavidkerroin (21) optinen hydtysuhde (22) Lampétilansaatimen
luokka (23) Vaikutus lammityskauden mukaisen huonelammityksen energiatehokkuuteen ns (24) Valoaukon pinta-ala (25) Aurinkokeraimen erityinen hyétysuhde, kun
aurinkokeraimen ja ympériston ilman lampétilaero on 40 K ja auringon kokonaissateily 1 000 W/m2. (26) (27) Seisontahavitt (28) Varaajan tilavuus (29) muun kuin
aurinkoenergian vuosittainen lampdosuus, kuormitusprofiili M (30) muun kuin aurinkoenergian vuosittainen lampdosuus, kuormitusprofiili L (31) muun kuin aurinkoenergian
vuosittainen lampdosuus, kuormitusprofiili XL (32) muun kuin aurinkoenergian vuosittainen lampdosuus, kuormitusprofiili XXL (33) Pumpun tehonkulutus (34) Valmiustilan
tehonkulutus (35) vuosittainen apuvirrankulutus (36) llma-vesi-lampdpumppu (37) Vesi-vesi-lampdpumppu (38) Keruuliuos-vesi-lampdpumppu (39) Matalalampétila-
lampopumppu (40) Lisalammityslaite (41) Yhdistelmalammityslaite (42) Huonelammitys: nimellislampéteho, Lampdpumpulla varustettujen lammityslaitteiden ja
yhdistelmalammityslaitteiden nimellislampéteho Prated on sama kuin lammityskayton suunnittelukuormitus Pdesignh, ja lisdlammityslaitteen nimellislampéteho Psup on
sama kuin lisdlammitysteho sup(Tj) (43) Huonelammitys: lammityskauden mukainen energiatehokkuus

(44) Tj = -7 °C, Lammityskayton osateholle ilmoitettu teho huoneldampétilassa ja ulkolampétilassa Tj (45) Tj = + 2 °C, Lammityskayton osateholle iimoitettu teho
huonelampétilassa ja ulkolampétilassa Tj (46) Tj = + 7 °C, Lammityskayton osateholle ilmoitettu teho huoneldmpétilassa ja ulkolampétilassa Tj (47) Tj=+ 12 °C,
Lammityskayton osateholle ilmoitettu teho huonelampétilassa ja ulkolampétilassa Tj (48) Tj = bivalenssilampétila, Lammityskéaytdn osateholle ilmoitettu teho
huonelampétilassa ja ulkolampdtilassa Tj (49) Tj = kéayton |ampétilaraja-arvo, Lammityskaytdn osateholle ilmoitettu teho huonelampétilassa ja ulkolampétilassa Tj (50) Tj =
— 15 °C, Lammityskayton osateholle ilmoitettu teho huonelampétilassa ja ulkolampétilassa Tj , lIma-vesi-lampépumput (51) Bivalenssilampdtila (52)
Vuorottelujaksoldmmityskéyton teho (53) Alenemiskerroin, Jos CDH-arvoa ei mééritetd mittauksella, alenemiskertoimelle kéytetdan Cdh-esiasetusarvoa = 0,9. (54) Tj=-7
°C, Osateholle ilmoitettu teholuku tai lammitysarvo huonelampétilassa ja ulkolampétilassa Tj (55) Tj = + 2 °C, Osateholle ilmoitettu teholuku tai lammitysarvo
huonelampétilassa ja ulkolampédtilassa Tj (56) Tj = + 7 °C, Osateholle ilmoitettu teholuku tai lammitysarvo huonelampétilassa ja ulkolampétilassa Tj (57) Tj=+ 12 °C,
Osateholle ilmoitettu teholuku tai lammitysarvo huonelampétilassa ja ulkolampétilassa Tj (58) Tj = bivalenssilampétila, Osateholle ilmoitettu teholuku tai lammitysarvo
huonelampétilassa ja ulkolampdtilassa Tj (59) Tj = kéyton |ampétilaraja-arvo, Osateholle ilmoitettu teholuku tai lammitysarvo huonelampétilassa ja ulkolampétilassa Tj (60)
Tj =—-15 °C, Osateholle ilmoitettu teholuku tai Iammitysarvo huonelampétilassa ja ulkolampétilassa Tj , lima-vesi-lampopumput (61) kayton lampétilaraja-arvo (62)
Vuorottelujakson teholuku, Osateholle ilmoitettu teholuku tai lammitysarvo huonelampétilassa ja ulkolampétilassa Tj (63) Lammitysveden kayttdlampétilan raja-arvo (64)
Virrankulutus: Pois-tila (65) Virrankulutus: "Lampétilanséadin pois” -tila (66) Virrankulutus: valmiustila (67) Virrankulutus: kéyttétila kampikammion lammityksen yhteydessa
(68) Lisalammityslaitteen nimellislampéteho, Jos CDH-arvoa ei maariteta mittauksella, alenemiskertoimelle kéytetaédn Cdh-esiasetusarvoa = 0,9. (69) Lisalammityslaitteen
energiansyo6ttotapa (70) Tehonsaatd keskimaaraisissa lampotilaolosuhteissa (71) Sisapuolen aanitehotaso (72) Ulkopuolen aanitehotaso (73) Typpioksidipaasto (74)
Nimelliskiertoméaéra (75) Valmistajan osoite (76) Markkinointinimi (77) Kaikki kokoamista, liitantdja, asennusta ja huoltoa koskevat erityiset edellytykset ja toimenpiteet on
kuvattu kayttd- ja asennusohjeissa.

Lue kayttd- ja asennusohjeet ja noudata niiden ohjeita.

(78) Lue kaytto- ja asennusohjeet ja noudata niiden kokoamis- asennus-, liitdnta-, huolto-, purku-, kierréatys- ja havitysohjeita. (79) Kaikki naiden tuotetietojen arvot on
maéaritetty Euroopan unionin direktiivien méaaraysten mukaisesti. Erot muualla ilmoitettuihin tuotetietoihin voivat johtua erilaisista testausedellytyksista. Ainoastaan naiden
tuotetietojen arvot ovat méaéraavia ja patevia.

(1) Méarkesnamn (2) Modeller (3) Rumsuppvarmning: arstidsberoende energieffektivitetsklass (4) Rumsvarme: nominell varmeeffekt, for genomsnittliga klimatfoérhallanden,
For varmeaggregat och kombivarmeaggregat med varmepump &r den nominella varmeeffekten Prated lika med den dimensionerade belastningen vid varmedrift Pdesignh.
Den nominella varmeeffekten hos ett extra varmeaggregat Psup &r lika med den ytterligare varmeeffekten sup(Tj) (5) Rumsuppvarmning: arstidsberoende energieffektivitet,
for genomsnittliga klimatférhallanden (6) Arlig energiférbrukning, for genomsnittliga klimatférh&llanden (7) Bullernivé inne (8) Alla specifika anordningar fér montage,
installation och underhall beskrivs i drifts- och installationsmanualerna.

Lé&s och folj drifts- och installationsmanualerna.

(9) Nominell varmeeffekt, for kallare klimatférhallanden (10) Nominell varmeeffekt, fér varmare klimatforhallanden (11) Rumsuppvarmning: arstidsberoende
energieffektivitet, for kallare klimatforhallanden (12) Rumsuppvarmning: &rstidsberoende energieffektivitet, fér varmare klimatférhallanden (13) Arlig energiférbrukning, for
kallare klimatforhallanden (14) Arlig energiférbrukning, fér varmare klimatforhéllanden (15) Bullernivd, ute (16) Den &rstidsberoende rumsuppvarmningseffektiviteten
innehaller vid apparater med integrerade utegivarstyrda regleringar inklusive rumstermostatfunktionen alltid korrigeringsfaktorn for reglerteknologiklass VI. En avvikelse hos
den &rstidsberoende rumsuppvarmnings-effektiviteten ar mojlig vid avaktivering av denna funktion. (17) Samtliga data, som ingr i produktinformationerna har faststallts med
hjalp av de europeiska direktiven. Skillnader gentemot produktinformationer, som anges pa andra stéllen kan bero pa olika testférutsattningar. Endast de data som anges i
dessa produktinformationer ar giltiga. (18) Korrigeringsfaktor infallsvinkel (19) kvadratisk varmegenomgangskoefficient (20) linjar varmegenomgangskoefficient (21) optisk
verkningsgrad (22) Temperaturregulatorns klass (23) Bidrag till den arstidsberoende rumsuppvarmnings-energieffektiviteten ns (24) Kollektor-aperturyta (25) Solkollektorns
specifika verkningsgrad vid en temperaturskillnad mellan solkollektorn och omgivningsluften pa 40 K och en total solinstralning p& 1 000 W/m2. (26) (27)
Varmhallningsférluster (28) Ackumulatorvolym (29) &rligt varmebidrag ej solenergi for lastprofil M (30) arligt varmebidrag ej solenergi for lastprofil L (31) &rligt varmebidrag ej
solenergi for lastprofil XL (32) arligt varmebidrag ej solenergi for lastprofil XXL (33) Pumpens ineffekt (34) Ineffekt i beredskapslage (35) arlig hjalpstromforbrukning (36) Luft-
vatten-varmepump (37) Vatten-vatten-varmepump (38) Sole-vatten-varmepump (39) Lagtemperatur-varmepump (40) Extra varmare (41) Kombivarmare (42) Rumsvarme:
nominell varmeeffekt, Fér varmeaggregat och kombivarmeaggregat med véarmepump ar den nominella varmeeffekten Prated lika med den dimensionerade belastningen vid
varmedrift Pdesignh. Den nominella varmeeffekten hos ett extra varmeaggregat Psup &r lika med den ytterligare varmeeffekten sup(Tj) (43) Rumsuppvéarmning:
arstidsberoende energieffektivitet (44) Tj = -7 °C, Angiven effekt i varmedrift for delbelastning vid rumslufttemperatur och utomhuslufttemperatur Tj  (45) Tj = +2 °C, Angiven
effekt i varmedrift for delbelastning vid rumslufttemperatur och utomhuslufttemperatur Tj
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(46) Tj = +7 °C, Angiven effekt i varmedrift for delbelastning vid rumslufttemperatur och utomhuslufttemperatur Tj (47) Tj = +12 °C, Angiven effekt i varmedrift for
delbelastning vid rumslufttemperatur och utomhuslufttemperatur Tj (48) Tj = bivalenstemperatur, Angiven effekt i varmedrift for delbelastning vid rumslufttemperatur och
utomhuslufttemperatur Tj (49) Tj = Driftsgransvardes-temperatur, Angiven effekt i varmedrift for delbelastning vid rumslufttemperatur och utomhuslufttemperatur Tj (50) Tj
=-15 °C, Angiven effekt i varmedrift for delbelastning vid rumslufttemperatur och utomhuslufttemperatur Tj , For luft-vatten-varmepumpar (51) Bivalenstemperatur (52)
Effekt vid cyklisk intervall-varmedrift (53) Reduceringsfaktor, Om ett CDH-véarde inte bestdms med métning galler férinmatningsvardet Cdh = 0,9 for reduceringsfaktorn. (54)
Tj =-7 °C, Angivet effekttal eller varmetal for delbelastning vid rumslufttemperatur och utomhuslufttemperatur Tj (55) Tj = +2 °C, Angivet effekttal eller varmetal for
delbelastning vid rumslufttemperatur och utomhuslufttemperatur Tj (56) Tj = +7 °C, Angivet effekttal eller varmetal for delbelastning vid rumslufttemperatur och
utomhuslufttemperatur Tj (57) Tj = +12 °C, Angivet effekttal eller varmetal for delbelastning vid rumslufttemperatur och utomhuslufttemperatur Tj (58) Tj =
bivalenstemperatur, Angivet effekttal eller varmetal for delbelastning vid rumslufttemperatur och utomhuslufttemperatur Tj (59) Tj = Driftsgréansvardes-temperatur, Angivet
effekttal eller varmetal for delbelastning vid rumslufttemperatur och utomhuslufttemperatur Tj (60) Tj = -15 °C, Angivet effekttal eller varmetal fér delbelastning vid
rumslufttemperatur och utomhuslufttemperatur Tj , For luft-vatten-varmepumpar (61) Driftsgransvardes-temperatur (62) Effekttal vid cyklisk intervalldrift, Angivet effekttal
eller varmetal for delbelastning vid rumslufttemperatur och utomhuslufttemperatur Tj (63) Driftstemperaturens grénsvarde for varmevattnet (64) Stromforbrukning: frén-
tillstand (65) Stromférbrukning "Temperaturreglerare fran"-tillstand (66) Stromforbrukning: beredskapsstatus (67) Stromférbrukning: driftstatus med vevhusvarme (68) Det
extra varmeaggregatets nominella varmeeffekt, Om ett CDH-varde inte bestams med matning galler forinmatningsvardet Cdh = 0,9 for reduceringsfaktorn. (69) Typ av
energitillférsel fran det extra varmeaggregatet (70) Effektstyrning under genomsnittliga klimatférhallanden (71) Bullerniva inne (72) Bullerniva, ute (73) Kvaveutslapp (74)
Nominellt genomflode (75) Tillverkarens adress (76) Markesnamn (77) Alla specifika anordningar for montage, installation och underhall beskrivs i drifts- och
installationsmanualerna.

Las och félj drifts- och installationsmanualerna.

(78) Las och folj drifts- och installationsmanualerna gallande montage, installation, underhall, demontage, &tervinning och/eller avfallshantering. (79) Samtliga data, som
ingdr i produktinformationerna har faststéllts med hjalp av de europeiska direktiven. Skillnader gentemot produktinformationer, som anges p& andra stéllen kan bero pa olika
testférutsattningar. Endast de data som anges i dessa produktinformationer ar giltiga.

en (1) Brand name (2) Models (3) Room heating: Seasonal energy-efficiency class (4) Room heating: Nominal heat output, For average climatic conditions, For boilers and
combination boilers with a heat pump, the nominal heat output "Prated" is the same as the design load in heating mode "Pdesignh”, and the nominal heat output for an
auxiliary boiler "Psup” is the same as the additional heating output "sup(Tj)" (5) Room heating: Seasonal energy efficiency, For average climatic conditions (6) Annual
energy consumption (space heating), For average climatic conditions (7) Sound power level, indoor (8) All specific precautions for assembly, installation and maintenance
are described in the operating and installation instructions.
Read and follow the operating and installation instructions.
(9) Nominal heat output, For colder climatic conditions (10) Nominal heat output, For warmer climatic conditions (11) Room heating: Seasonal energy efficiency, For colder
climatic conditions (12) Room heating: Seasonal energy efficiency, For warmer climatic conditions (13) Annual energy consumption (space heating), For colder climatic
conditions (14) Annual energy consumption (space heating), For warmer climatic conditions (15) Sound power level, outdoor (16) On units with integrated weather
compensators, including a room thermostat function that can be activated, the seasonal room-heating efficiency always includes the correction factor for controller
technology class VI. The seasonal room-heating efficiency may deviate if this function is deactivated. (17) All of the data that is included in the product information was
determined by applying the specifications of the relevant European directives. Differences to product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only
the data that is contained in this product information is applicable and valid. (18) Angle of incidence correction factor (19) Quadratic heat transfer coefficient (20) Linear heat
transfer coefficient (21) Optical efficiency (22) Temperature control class (23) Contribution to the seasonal room-heating energy efficiency ns (24) Collector aperture surface
area (25) Specific efficiency of the solar collector when there is a temperature difference of 40 K between the solar collector and the ambient air, and there is total solar
radiation of 1000 W/mz. (26) efficiency class internal storage (27) Heat retention losses (28) Cylinder volume (29) Annual non-solar heat contribution for load profile M (30)
Annual non-solar heat contribution for load profile L (31) Annual non-solar heat contribution for load profile XL (32) Annual non-solar heat contribution for load profile XXL
(33) Pump power consumption (34) Power consumption in standby (35) Annual auxiliary power consumption (36) Air/water heat pump (37) Water/water heat pump (38)
Brine/water heat pump (39) Low temperature heat pump (40) Auxiliary boiler (41) Combination boiler (42) Room heating: Nominal heat output, For boilers and combination
boilers with a heat pump, the nominal heat output "Prated" is the same as the design load in heating mode "Pdesignh”, and the nominal heat output for an auxiliary boiler
"Psup" is the same as the additional heating output "sup(Tj)" (43) Room heating: Seasonal energy efficiency (44) Tj = -7 °C, Specified output in heating mode for partial load
at room-air temperature and outside-air temperature Tj (45) Tj = +2 °C, Specified output in heating mode for partial load at room-air temperature and outside-air temperature
Tj (46) Tj=+7 °C, Specified output in heating mode for partial load at room-air temperature and outside-air temperature Tj

(47) Tj = +12 °C, Specified output in heating mode for partial load at room-air temperature and outside-air temperature Tj (48) Tj = Bivalence temperature, Specified output
in heating mode for partial load at room-air temperature and outside-air temperature Tj (49) Tj = Operating limit value temperature, Specified output in heating mode for
partial load at room-air temperature and outside-air temperature Tj (50) Tj = -15 °C, Specified output in heating mode for partial load at room-air temperature and outside-air
temperature Tj, For air/water heat pumps (51) Bivalence temperature (52) Output for cyclical interval heating mode (53) Degradation coefficient (colder), If the CDH value is
not determined by a measurement, the specified value CDH = 0.9 applies for the reduction factor. (54) Tj = -7 °C, Specified coefficient of performance or primary energy ratio
for partial load at room-air temperature and outside-air temperature Tj (55) Tj = +2 °C, Specified coefficient of performance or primary energy ratio for partial load at room-
air temperature and outside-air temperature Tj (56) Tj=+7 °C, Specified coefficient of performance or primary energy ratio for partial load at room-air temperature and
outside-air temperature Tj (57) Tj = +12 °C, Specified coefficient of performance or primary energy ratio for partial load at room-air temperature and outside-air temperature
Tj (58) Tj = Bivalence temperature, Specified coefficient of performance or primary energy ratio for partial load at room-air temperature and outside-air temperature Tj (59)
Tj = Operating limit value temperature, Specified coefficient of performance or primary energy ratio for partial load at room-air temperature and outside-air temperature Tj
(60) Tj = -15 °C, Specified coefficient of performance or primary energy ratio for partial load at room-air temperature and outside-air temperature Tj, For air/water heat
pumps (61) Operating limit temperature (62) Cycling interval efficiency, Specified coefficient of performance or primary energy ratio for partial load at room-air temperature
and outside-air temperature Tj (63) Limit value for the heating water's operating temperature (64) Power consumption:off-mode (65) Power consumption: “Temperature
controller off" (66) Power consumption: Standby - mode (67) Power consumption: Operating status with crankcase heating (68) Nominal heat output for auxiliary heating, If
the CDH value is not determined by a measurement, the specified value CDH = 0.9 applies for the reduction factor. (69) Type of energy input of the supplementary heater
(70) Controlling output under average climate conditions (71) Sound power level, indoor (72) Sound power level, outdoor (73) Nitrogen oxide emissions (74) Nominal flow
(75) Manufacturer's address (76) Brand name (77) All specific precautions for assembly, installation and maintenance are described in the operating and installation
instructions.

Read and follow the operating and installation instructions.

(78) Read and follow the operating and installation instructions regarding assembly, installation, maintenance, removal, recycling and/or disposal. (79) All of the data that is
included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European directives. Differences to product information listed elsewhere
may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product information is applicable and valid.
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hu (1) Markanév (2) Modellek (3) Helyisédflités: szezonalis energiahatékonysagi osztaly (4) Helyiségfiités: mért hételjesitmény, atlagos éghajlati viszonyok, Hoszivattyus
helyiségdfiité berendezések és hdszivattyus kombinalt flitdberendezések esetében a Prated mért hételjesitmény egyenlé a Pdesignh tervezési flitési terheléssel, emellett a
kiegészito futéberendezés Psup mért hételjesitménye megegyezik a sup(Tj) kiegészité fltételjesitménnyel. (5) Helyisédfiités: szezonalis hatasfok, atlagos éghajlati
viszonyok (6) Eves energiafogyasztas, atlagos éghajlati viszonyok (7) Hangteljesitményszint, beltéri (8) A szereléssel, telepitéssel és karbantartassal kapcsolatos specifikus
intézkedések leirasait az lizemeltetési és szerelési Utmutatok tartalmazzak.
Olvassa el és tartsa be az lizemeltetési és szerelési Gtmutatokat.
(9) Mért hételjesitmény, hidegebb éghajlati viszonyokhoz (10) Mért hételjesitmény, melegebb éghajlati viszonyokhoz (11) Helyiségfiités: szezonalis hatasfok, hidegebb
éghajlati viszonyokhoz (12) Helyiségfiités: szezonalis hatasfok, melegebb éghajlati viszonyokhoz (13) Eves energiafogyasztas, hidegebb éghajlati viszonyokhoz (14) Eves
energiafogyasztas, melegebb éghajlati viszonyokhoz (15) Hangteljesitményszint, kiltéri (16) Az évszaktdl fliggd helyiségfiitési hatékonysag integralt, idéjarasfiggé
szabdalyozoval szerelt készilékeknél, az aktivalhat6 helyiségtermosztat funkciét is beleértve, mindig magéaba foglalja a VI. szabalyozastechnolégiai osztaly korrekcids
tényezdjét. Az évszaktol fliggd helyiségfiitési hatékonysag eltérése ennek a funkcidénak a deaktivalasakor lehetséges. (17) A termékinformaciok kozétt felsorolt 6sszes
adatot az Eurdpai Iranyelvek el6irasainak alkalmazasaval hataroztak meg. A mas helyeken szereplé termékinformaciokhoz képest eltérések adédhatnak az eltér6 vizsgalati
korllmények miatt. Kizarélag az ebben a termékinformaciéban megadott adatok mértékaddak és érvényesek. (18) Beesésiszog-mddosité (19) masodfokl hveszteségi
egyltthaté (20) els6foku héveszteségi egylitthatd (21) optikai hatasfok (22) A hémeérséklet-szabalyozé osztalya (23) Hozzajarulas a szezonalis helyiségfiitési hatasfokhoz ns
(24) Aperturafellilet (25) A napkollektor fajlagos hatasfoka, ha a napkollektor és a kdrnyezeti levegé hémérséklete kozott 40 K hdmérséklet-killonbség van és a teljes beesd
napsugérzas 1000 W/mz. (26) (27) Allandé veszteség (28) Tarolasi térfogat (29) Nem napenergiabél szarmazé éves melegitési hozzajarulas M terhelési profilhoz (30) Nem
napenergiabdl szarmazé éves melegitési hozzajarulas L terhelési profilhoz (31) Nem napenergiabdl szarmazé éves melegitési hozzajarulas XL terhelési profilhoz (32) Nem
napenergiabol szarmazé éves melegitési hozzajarulds XXL terhelési profilhoz (33) SzivattyG &ramfogyasztasa (34) Készenléti aramfogyasztas (35) éves
villamossegédenergia-fogyasztas (36) Levegé-viz hészivattyd (37) Viz-viz hdszivattyu (38) Sos viz-viz hdszivattyt (39) Alacsony hdmérsékletii hdszivattyu (40) Kiegészité
fiitéberendezés (41) Kombinalt fitéberendezés (42) Helyiségfiités: mért hételjesitmény, Hszivattyus helyiségfiité berendezések és hdszivattyus kombinalt
ftéberendezések esetében a Prated mért hételjesitmény egyenld a Pdesignh tervezési fiitési terheléssel, emellett a kiegészit fltdberendezés Psup mért hételjesitménye
megegyezik a sup(Tj) kiegészité flitételjesitménnyel. (43) Helyiségfiités: szezonalis hatasfok (44) Tj = -7 °C, Névleges fiitételjesitmény részterhelés mellett, beltéri és Tj
kultéri hémérsékleten. (45) Tj = +2 °C, Névleges flitételjesitmény részterhelés mellett, beltéri és Tj kultéri hémérsékleten.

(46) Tj = +7 °C, Névleges flttteljesitmény részterhelés mellett, beltéri és Tj kultéri hémérsékleten. (47) Tj = +12 °C, Névleges fiit6teljesitmény részterhelés mellett, beltéri
és Tj kiiltéri hémérsékleten. (48) Tj = bivalens hémérséklet, Névleges fiitételjesitmény részterhelés mellett, beltéri és Tj kiiltéri hémérsékleten. (49) Tj = megengedett lizemi
hémérséklet, Névleges flitételjesitmény részterhelés mellett, beltéri és Tj kultéri hémérsékleten. (50) Tj = -15 °C, Névleges fltételjesitmény részterhelés mellett, beltéri és Tj
kiltéri hémérsékleten. , Levegé-viz hészivattyikhoz (51) Bivalens hémérséklet (52) Fiitési ciklusteljesitmény (53) Degradacios tényez6, Amennyiben a Cdh értékét nem
méréssel allapitjak meg, akkor az alapértelmezett degradacids tényezé: Cdh = 0,9. (54) Tj = -7 °C, Névleges fltési j6sagfok vagy primerenergia-hanyados részterhelés
mellett, beltéri és Tjkiltéri hémérsékleten. (55) Tj = +2 °C, Névleges flitési josagfok vagy primerenergia-hanyados részterhelés mellett, beltéri és Tik(ltéri hémérsékleten.
(56) Tj = +7 °C, Névleges ftési josagfok vagy primerenergia-hanyados részterhelés mellett, beltéri és Tjkultéri hémérsékleten. (57) Tj= +12 °C, Névleges fiitési josagfok
vagy primerenergia-hanyados részterhelés mellett, beltéri és Tikiiltéri hémérsékleten. (58) Tj = bivalens hémérséklet, Névleges fiitési josagfok vagy primerenergia-
hanyados részterhelés mellett, beltéri és Tjklltéri hémérsékleten. (59) Tj = megengedett izemi hémérséklet, Névleges fiitési josagfok vagy primerenergia-hanyados
részterhelés mellett, beltéri és Tikultéri h6mérsékleten. (60) Tj=-15 °C, Névleges flitési j6sagfok vagy primerenergia-hanyados részterhelés mellett, beltéri és Tjk{ltéri
hémérsékleten. , Leveg6-viz hészivattyikhoz (61) megengedett Gzemi hémérséklet (62) Ciklikus josagfok, Névleges fiitési josagfok vagy primerenergia-hanyados
részterhelés mellett, beltéri és Tikultéri h6mérsékleten. (63) Fiitéviz megengedett izemi hémérséklete (64) Villamosenergia-fogyasztas: kikapcsolt izemmaéd (65)
Villamosenergia-fogyasztas: ,Hémérséklet-szabalyozé altal kikapcsolt” izemmadd (66) Villamosenergia-fogyasztas: készenléti izemmoéd (67) Villamosenergia-fogyasztas:
forgattyuhaz-fiitési izemmad (68) A kiegészitd fiitéberendezés mért hételjesitménye, Amennyiben a Cdh értékét nem méréssel allapitjak meg, akkor az alapértelmezett
degradacids tényezd: Cdh = 0,9. (69) A kiegészitd flitbberendezés energiabevitelének jellege (70) Teljesitményszabalyozas atlagos id asi feltételek mellett (71)
Hangteljesitményszint, beltéri (72) Hangteljesitményszint, kiiltéri (73) Nitrogén-oxid-kibocsatas (74) Mért aramlasi sebesség (75) A gyart6 cime (76) Markanév (77) A
szereléssel, telepitéssel és karbantartassal kapcsolatos specifikus intézkedések leirasait az izemeltetési és szerelési Utmutatok tartalmazzak.

Olvassa el és tartsa be az lizemeltetési és szerelési Gtmutatokat.

(78) Olvassa el és tartsa be az tizemeltetési és szerelési Utmutatok szereléssel, telepitéssel, karbantartassal, szétszereléssel, Ujrafeldolgozassal és/vagy artalmatlanitassal
kapcsolatos utasitasait. (79) A termékinformaciok kozétt felsorolt 6sszes adatot az Eurépai Iranyelvek el6irasainak alkalmazasaval hataroztak meg. A mas helyeken
szerepld termékinformaciokhoz képest eltérések adédhatnak az eltérd vizsgalati kérilmények miatt. Kizarélag az ebben a termékinformacioban megadott adatok
mértékadoak és érvényesek.

IV (1) pre€zZime (2) modeli (3) telpu apsilde: sezonas energoefektivitates klase (4) telpas apsilde: nominala siltuma jauda, vid&jiem klimatiskajiem apstakliem, Siltumsakna telpu
silditajiem un siltumsikna kombinétajiem silditajiem nominala siltuma jauda ,Prated” ir vienada ar aprékina slodzi sildiSanai ,Pdesignh” un papildu silditdja nominala siltuma
jauda ,Psup” ir vienada ar sildi$anas papildu jaudu ,sup(Tj)". (5) telpu apsilde: sezonas energoefektivitate, vidgjiem klimatiskajiem apstakliem (6) energijas patérins gada,
vidéjiem klimatiskajiem apstakliem (7) akustiskas jaudas Iimenis, iekSpusé (8) Visi Tpasie pasakumi attieciba uz montazu, uzstadiSanu un tehnisko apkopi aprakstiti
ekspluatacijas un uzstadisanas noradijumos.
1zlasiet un ievérojiet ekspluatacijas un uzstadisanas noradijumus.

(9) nominala siltuma jauda, vésakiem klimatiskajiem apstakliem (10) nominala siltuma jauda, siltakiem klimatiskajiem apstakliem (11) telpu apsilde: sezonas
energoefektivitate, vésakiem klimatiskajiem apstakliem (12) telpu apsilde: sezonas energoefektivitate, siltakiem klimatiskajiem apstakliem (13) energijas patérins gada,
vésakiem klimatiskajiem apstakliem (14) energijas patérins gada, siltakiem klimatiskajiem apstakliem (15) akustiskas jaudas limenis, arpusé (16) lericém ar integrétiem, no
laikapstakliem atkarigiem regulatoriem un aktiviz&jamu telpas termostata funkciju no gadalaikiem atkariga telpu apkures efektivitate vienmér ir ar regulatora tehnologijas
klases VI korekcijas koeficientu. Deaktiviz&jot So funkciju, ir iesp&jama novirze no telpas apkures efektivitates, kas atkariga no gadalaikiem. (17) Visi informacija par
razojumu iek|autie dati ir noteikti, piemérojot Eiropas direktivas noteiktas prasibas. Citos avotos noradita atskiriga informéacija par razojumu var bat iegata, piemérojot
atSkirigus parbaudes nosacijumus. NoteicoS$i un pareizi ir dati, kas noraditi $aja informacija par razojumu. (18) krisanas lenka pielidzinasanas koeficients (19) siltuma
caurlaidibas kvadratiskais koeficients (20) siltuma caurlaidibas linearais koeficients (21) optiskais lietderibas koeficients (22) temperatdras regulatora bins (23) telpu
apsildes sezonas energoefektivitates veicinasana ns (24) kolektora kopé&ja virsma (25) Saules kolektora Tpatnéjais lietderibas koeficients, kad saules kolektora un apkartéja
gaisa temperatiras starpiba ir 40 K, bet saules energijas radiacija ir 1000 W/m2. (26) (27) pastavigie siltuma zudumi (28) glabasanas tilpums (29) gada siltuma daudzums
no avotiem, kas nav saules energija, slodzes profilam M (30) gada siltuma daudzums no avotiem, kas nav saules energija, slodzes profilam L (31) gada siltuma daudzums
no avotiem, kas nav saules energija, slodzes profilam XL (32) gada siltuma daudzums no avotiem, kas nav saules energija, slodzes profilam XXL (33) stkna jauda (34)
jauda gaidstaves rezima (35) papildu elektroenergijas patérins gada (36) gaiss—tdens siltumsdknis (37) Gdens—dens siltumstknis (38) salsidens—tdens siltumsdknis (39)
zemas temperataras siltumsiknis (40) Papildu apkures iekarta (41) kombinéta sildierice (42) telpas apsilde: nominala siltuma jauda, Siltumstkna telpu silditajiem un
siltumstkna kombinétajiem silditajiem nominala siltuma jauda ,Prated” ir vienada ar aprékina slodzi sildisanai ,Pdesignh” un papildu silditdja nominala siltuma jauda ,Psup”
ir vienada ar sildianas papildu jaudu ,sup(Tj)". (43) telpu apsilde: sezonas energoefektivitate (44) Tj=—7 °C, Deklaréta sildiSanas jauda sildiSanai daléjas slodzes rezima,
ja telpu un argaisa temperatira ir Tj (45) Tj = +2 °C, Deklaréta sildiSanas jauda sildi$anai da|&jas slodzes rezima, ja telpu un argaisa temperatara ir Tj
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(46) Tj = +7 °C, Deklaréta sildiSanas jauda sildiSanai da|€jas slodzes rezima, ja telpu un argaisa temperattra ir Tj (47) Tj = +12 °C, Deklaréta sildiSanas jauda sildi$anai
daléjas slodzes rezim3, ja telpu un argaisa temperatara ir Tj (48) Tj = bivalenta temperatdra, Deklaréta sildiSanas jauda sildiSanai daléjas slodzes rezima3, ja telpu un
argaisa temperatira ir Tj (49) Tj = darba reZzima robeztemperattra, Deklaréta sildiSanas jauda sildiSanai da|&jas slodzes reZzima, ja telpu un argaisa temperattra ir Tj (50)
Tj = -15 °C, Deklaréta sildisanas jauda sildi$anai dal€jas slodzes rezim3, ja telpu un argaisa temperatira ir Tj , Gaiss—dens siltumstkniem (51) bivalenta temperatara (52)
cikliska intervala jauda sildi$anai (53) pazeminajuma koeficients, Ja Cdh nenosaka, izmantojot mérfjumus, tad standarta pazeminajuma koeficients Cdh = 0,9. (54) Tj = -7
°C, Deklarétais lietderibas koeficients vai primaras energijas patérina raditajs daléjas slodzes rezima, ja telpu un argaisa temperattra ir Tj (55) Tj = +2 °C, Deklarétais
lietderibas koeficients vai primaras energijas patérina raditajs da|€jas slodzes rezima, ja telpu un argaisa temperatara ir Tj (56) Tj = +7 °C, Deklarétais lietderibas
koeficients vai primaras energijas patérina raditajs daléjas slodzes reZzim3, ja telpu un argaisa temperatara ir Tj (57) Tj = +12 °C, Deklarétais lietderibas koeficients vai
primaras energijas patérina raditajs daléjas slodzes rezima, ja telpu un argaisa temperatara ir Tj (58) Tj = bivalenta temperattra, Deklarétais lietderibas koeficients vai
primaras energijas patérina raditajs dal&jas slodzes reZzim3, ja telpu un argaisa temperatara ir Tj (59) Tj = darba reZima robeZtemperatira, Deklarétais lietderibas
koeficients vai primaras energijas patérina raditajs dal&jas slodzes rezima, ja telpu un argaisa temperatira ir Tj (60) Tj =15 °C, Deklarétais lietderibas koeficients vai
primaras energijas patérina raditajs dal&jas slodzes reZzim3, ja telpu un argaisa temperatira ir Tj , Gaiss—tdens siltumstkniem (61) darba rezima robeZtemperatira (62)
ciklisko intervalu efektivitate, Deklarétais lietderibas koeficients vai primaras energijas patérina raditajs daléjas slodzes rezima, ja telpu un argaisa temperatara ir Tj (63)
Gdens uzsildisanas darba rezima robeztemperatira (64) elektroenergijas patérins: izslégts reZzims (65) elektroenergijas patérins: temperatdras regulators izslégta rezima
(66) elektroenergijas patérins: gaidstaves rezims (67) elektroenergijas patérin kartera silditaja reZzima (68) papildu silditaja nominala siltuma jauda, Ja Cdh nenosaka,
izmantojot mérfjumus, tad standarta pazeminajuma koeficients Cdh = 0,9. (69) papildu silditaja pievaditas energijas veids (70) Jaudas regulésana vidusméra klimatiskajos
apstak|os (71) akustiskas jaudas ITmenis, iekS§pusé (72) akustiskas jaudas ITmenis, arpusé (73) slapek|a oksida izmesi (74) nominala caurplide (75) raZzotaja adrese (76)
pre¢zime (77) Visi Tpaie pasakumi attieciba uz montazu, uzstadiSanu un tehnisko apkopi aprakstiti ekspluatacijas un uzstadiSanas noradijumos.

|zlasiet un ievérojiet ekspluatacijas un uzstadiSanas noradijumus.

(78) Izlasiet un ievérojiet ekspluatacijas un uzstadiSsanas noradijumus par montazu, uzstadisanu, tehnisko apkopi, demontazu, otrreiz&jo izmanto$anu un/vai likvidésanu.
(79) Visi informécija par razojumu iek|autie dati ir noteikti, piemérojot Eiropas direktivas noteiktas prasibas. Citos avotos noradita atskiriga informéacija par razojumu var bt
iegUta, piemérojot atSkirigus parbaudes nosacijumus. Noteico$i un pareizi ir dati, kas noraditi $aja informacija par razojumu.

It (1) Markes pavadinimas (2) Modeliai (3) Patalpy Sildymas: sezoninio vartojimo efektyvumo klasé (4) Patalpy Sildymas: vardinis Silumos atidavimas, vidutinio klimato
sglygoms, Naudojant Sildymo prietaisg ir kombinuotajj Sildymo prietaisg su Siluminiu siurbliu Silumos vardiné galia ,Prated* lygi projektinei apkrovai Sildymo rezimu
,Pdesignh®, o papildomo $ildymo prietaiso vardiné Silumos galia ,Psup” lygi papildomai Sildymo galiai ,sup(Tj)* (5) Patalpos Sildymas: sezoninis vartojimo efektyvumas,
vidutinio klimato sglygoms (6) El. energijos suvartojimas per metus, vidutinio klimato salygoms (7) Garso galios lygis, viduje (8) Visos specialios montavimo, jrengimo ir
techninés priezidros priemonés aprasytos eksploatavimo ir jrengimo instrukcijose.

Perskaitykite ir laikykités eksploatavimo ir jrengimo instrukcijy.

(9) Vardinis Silumos atidavimas, Saltesnéms klimato sglygoms (10) Vardinis Silumos atidavimas, Siltesnéms klimato sglygoms (11) Patalpos Sildymas: sezoninis vartojimo
efektyvumas, Saltesnéms klimato sglygoms (12) Patalpos Sildymas: sezoninis vartojimo efektyvumas, Siltesnéms klimato sglygoms (13) El. energijos suvartojimas per metus,
Saltesnéms klimato sglygoms (14) El. energijos suvartojimas per metus, Siltesnéms klimato sglygoms (15) Garso galios lygis, iSoréje (16) Sezoninis patalpy Sildymo
efektyvumas (prietaisy su integruotais atmosferos salygy kontroliuojamais reguliatoriais, jskaitant aktyvinamg patalpos termostato funkcijg) visada pateikiamas atsizvelgiant j
VI klasés reguliatoriy technologijos korekcijos koeficienta. ISaktyvinus $ig funkcijg, sezoninis patalpy Sildymo efektyvumas gali skirtis. (17) Visi informacijoje apie gaminj
pateikti duomenys buvo uzfiksuoti taikant Europos direktyvose nurodytus duomenis. Kai informacija apie gaminj nurodyta kitoje vietoje, ji gali skirtis dél skirtingy patikros
salygy. Reikia laikytis ir galioja tik Sioje informacijoje apie gaminj pateikti duomenys. (18) |tekeéjimo kampo korekcijos koeficientas (19) Silumos perdavimo koeficientas
vienam kvadratui (20) Linijinis Silumos perdavimo koeficientas (21) Optinis Siluminis naudingumas (22) Temperataros reguliatoriaus klasé (23) |nasas | sezoninj energijos
patalpoms Sildyti vartojimo efektyvuma ns (24) Kolektoriaus atvérimo plotas (25) Savitasis saulés kolektoriaus naudingumo koeficientas, kai temperatiry skirtumai tarp
saulés kolektoriaus ir aplinkos oro siekia 40 K, o bendroji saulés spinduliuoté — 1 000 W/mz. (26) (27) Silumos i8laikymo nuostoliai (28) Rezervuaro talpa (29) Metiné ne i$
saulés energijos gautos Silumos nauda M apkrovos profiliui (30) Metiné ne i§ saulés energijos gautos Silumos nauda L apkrovos profiliui (31) Metiné ne i§ saulés energijos
gautos Silumos nauda XL apkrovos profiliui (32) Metiné ne i$ saulés energijos gautos Silumos nauda XXL apkrovos profiliui (33) Siurblio suvartojama el. energija (34)
Energijos suvartojimas budéjimo veiksena (35) Metinis pagalbinés el. energijos suvartojimas (36) Oro-vandens Siluminis siurblys (37) Vandens-vandens Siluminis siurblys
(38) Sarymo-vandens iluminis siurblys (39) Zematemperatiris $iluminis siurblys (40) Papildomas $ildytuvas (41) Kombinuotasis $ildytuvas (42) Patalpy $ildymas: vardinis
Silumos atidavimas, Naudojant Sildymo prietaisg ir kombinuotajj Sildymo prietaisg su Siluminiu siurbliu Silumos vardiné galia ,Prated” lygi projektinei apkrovai $ildymo rezimu
,Pdesignh*, o papildomo Sildymo prietaiso vardiné Silumos galia ,Psup” lygi papildomai Sildymo galiai ,sup(Tj)" (43) Patalpos Sildymas: sezoninis vartojimo efektyvumas (44)
Tj =-7 °C, Nurodyta galia Sildymo rezimu, kad baty galima i$laikyti daling apkrova esant patalpy oro temperatdrai ir lauko oro temperatdrai Tj (45) Tj = +2 °C, Nurodyta
galia Sildymo rezimu, kad baty galima iSlaikyti daling apkrovag esant patalpy oro temperatdrai ir lauko oro temperatarai Tj (46) Tj = +7 °C, Nurodyta galia Sildymo rezimu,
kad baty galima i$laikyti daling apkrovag esant patalpy oro temperatdrai ir lauko oro temperatarai Tj

(47) Tj = +12 °C, Nurodyta galia Sildymo rezimu, kad bty galima iSlaikyti daling apkrova esant patalpy oro temperatdrai ir lauko oro temperattrai Tj (48) Tj = peréjimo |
dvejopo Sildymo rezimg temperatdra, Nurodyta galia Sildymo rezimu, kad baty galima i$laikyti daline apkrovg esant patalpy oro temperatirai ir lauko oro temperatarai Tj
(49) Tj = temperatiros ribiné reikSmé eksploatuojant, Nurodyta galia Sildymo rezimu, kad baty galima iSlaikyti daling apkrova esant patalpy oro temperatdrai ir lauko oro
temperatdrai Tj (50) Tj =—15 °C, Nurodyta galia Sildymo rezimu, kad baty galima i$laikyti daling apkrovag esant patalpy oro temperatarai ir lauko oro temperatarai Tj , Oro-
vandens Siluminiams siurbliams (51) Peréjimo j dvejopo Sildymo rezimg temperatira (52) Ciklinis pajégumas $ildymo rezimu (53) Blogéjimo koeficientas, Jei Cdh
nenustatomas matuojant, naudojama numatytoji blogéjimo koeficiento reikSmé Cdh = 0,9. (54) Tj = -7 °C, Nurodytasis veiksmingumo koeficientas arba pirminés energijos
santykis su daline apkrova esant patalpy oro ir lauko oro temperatarai Tj (55) Tj = +2 °C, Nurodytasis veiksmingumo koeficientas arba pirminés energijos santykis su daline
apkrova esant patalpy oro ir lauko oro temperatarai Tj (56) Tj = +7 °C, Nurodytasis veiksmingumo koeficientas arba pirminés energijos santykis su daline apkrova esant
patalpy oro ir lauko oro temperatirai Tj (57) Tj = +12 °C, Nurodytasis veiksmingumo koeficientas arba pirminés energijos santykis su daline apkrova esant patalpy oro ir
lauko oro temperatarai Tj (58) Tj = peréjimo j dvejopo Sildymo rezimg temperatara, Nurodytasis veiksmingumo koeficientas arba pirminés energijos santykis su daline
apkrova esant patalpy oro ir lauko oro temperatirai Tj (59) Tj = temperattros ribiné reikSmé eksploatuojant, Nurodytasis veiksmingumo koeficientas arba pirminés
energijos santykis su daline apkrova esant patalpy oro ir lauko oro temperatarai Tj (60) Tj=-15 °C, Nurodytasis veiksmingumo koeficientas arba pirminés energijos
santykis su daline apkrova esant patalpy oro ir lauko oro temperatarai Tj , Oro-vandens Siluminiams siurbliams (61) Ribiné veikimo temperattra (62) Ciklinio intervalinio
rezimo galios rodiklis, Nurodytasis veiksmingumo koeficientas arba pirminés energijos santykis su daline apkrova esant patalpy oro ir lauko oro temperatarai Tj (63)
Sildymo vandens ribiné veikimo temperatiira (64) El. energijos suvartojimas: igjungties veiksena (65) El. energijos suvartojimas: veiksena ,Temperatiros reguliatorius
iSjungtas” (66) El. energijos suvartojimas: budéjimo veiksena (67) El. energijos suvartojimas: karterio Sildymo veiksena (68) Papildomo $ildytuvo vardinis Silumos
atidavimas, Jei Cdh nenustatomas matuojant, naudojama numatytoji blogéjimo koeficiento reikSmé Cdh = 0,9. (69) Papildomo Sildytuvo tiekiamos energijos rasis (70)
Galingumo reguliavimas esant vidutinéms klimato sglygoms (71) Garso galios lygis, viduje (72) Garso galios lygis, iSoréje (73) Azoto oksido iS§stimimas (74) Vardiné
pralaida (75) Gamintojo adresas (76) Markés pavadinimas (77) Visos specialios montavimo, jrengimo ir techninés priezitros priemonés aprasytos eksploatavimo ir jrengimo
instrukcijose.

Perskaitykite ir laikykités eksploatavimo ir jrengimo instrukcijy.

(78) Perskaitykite ir laikykités eksploatavimo ir jrengimo instrukcijoje pateikty montavimo, jrengimo, techninés prieziaros, iSmontavimo, perdirbimo ir (arba) utilizavimo
nurodymy. (79) Visi informacijoje apie gaminj pateikti duomenys buvo uZfiksuoti taikant Europos direktyvose nurodytus duomenis. Kai informacija apie gaminj nurodyta kitoje
vietoje, ji gali skirtis dél skirtingy patikros salygy. Reikia laikytis ir galioja tik Sioje informacijoje apie gaminj pateikti duomenys.
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no (1) Varemerke (2) Modell (3) Romoppvarming: Arstidsavhengig energieffektivtetsklasse (4) Romoppvarming: Nominell varmeeffekt, for gjennomsnittlige klimaforhold, For
varmeanlegg og kombinerte varmeanlegg med varmepumpe er den nominelle varmeeffekten Prated lik normallasten i oppvarmingsdrift Pdesignh og den nominelle
varmeeffekten til en tilleggsvarmer Psup lik den ekstra oppvarmingseffekten sup(Tj) (5) Romoppvarming: Arstidsavhengig energieffektivitet, for giennomsnittlige klimaforhold
(6) Arlig energiforbruk, for gjennomsnittlige klimaforhold (7) Lydeffektniv4, inne (8) Alle spesifikke tiltak i forbindelse med montering, installasjon og vedlikehold er beskrevet
i bruks- og installasjonsveiledningen.
Les og falg bruks- og installasjonsveiledningen.
(9) Utnyttbar varmeeffekt ved nominell varmeeffekt med tilleggsvarmer slatt p&, for kaldere klimaforhold (10) Utnyttbar varmeeffekt ved nominell varmeeffekt med
tilleggsvarmer slatt p&, for varmere klimaforhold (11) Romoppvarming: Arstidsavhengig energieffektivitet, for kaldere klimaforhold (12) Romoppvarming: Arstidsavhengig
energieffektivitet, for varmere klimaforhold (13) Arlig energiforbruk, for kaldere klimaforhold (14) Arlig energiforbruk, for varmere klimaforhold (15) Lydeffektniva, ute (16)
Den arstidsavhengige romoppvarmingseffektiviteten inneholder for apparater med integrerte, veerkompenserte regulatorer inkludert aktiverbar romtermostatfunksjon alltid
korreksjonsfaktoren for klasse VI for regulatorteknologi. Et avvik fra den &rstidsavhengige romoppvarmingseffektiviteten er mulig ved deaktivering av denne funksjonen. (17)
Alle data i produktinformasjonen er fastsatt i samsvar med spesifikasjonene i de europeiske direktivene. Forskjeller i forhold til produktinformasjon som er oppgitt andre
steder kan skyldes forskjellige kontrollbetingelser. Bare opplysningene i denne produktinformasjonen er retningsgivende og gyldig. (18) Korreksjonsfaktor innfallsvinkel (19)
Kvadratisk varmegjennomgangskoeffisient (20) Lineser varmegjennomgangskoeffisient (21) Optisk virkningsgrad (22) Temperaturregulatorklasse (23) Bidrag til
arstidsavhengig energieffektivitet i romoppvarmingen ns (24) Solfangerflate (25) Solfangerens spesifikke virkningsgrad ved temperaturforskjell mellom solfangeren og
omgivelsesluften pd 40 K og samlet solstraling pd 1 000 W/m2. (26) (27) Varmholdingstap (28) Beholdervolum (29) Arlig bidrag fra annet enn solvarme for lastprofil M (30)
Arlig bidrag fra annet enn solvarme for lastprofil L (31) Arlig bidrag fra annet enn solvarme for lastprofil XL (32) Arlig bidrag fra annet enn solvarme for lastprofil XXL (33)
Pumpens effektforbruk (34) Effektforbruk i beredskapstilstand (35) Arlig hjelpestramforbruk (36) Luft/vann-varmepumpe (37) Vann/vann-varmepumpe (38) Saltigsning/vann-
varmepumpe (39) Lavtemperatur-varmepumpe (40) Tilleggsvarmer (41) Kombinasjonsoppvarming (42) Romoppvarming: Nominell varmeeffekt, For varmeanlegg og
kombinerte varmeanlegg med varmepumpe er den nominelle varmeeffekten Prated lik normallasten i oppvarmingsdrift Pdesignh og den nominelle varmeeffekten til en
tilleggsvarmer Psup lik den ekstra oppvarmingseffekten sup(Tj) (43) Romoppvarming: Arstidsavhengig energieffektivitet (44) Tj = -7 °C, Angitt effekt i oppvarmingsdrift for
dellast ved romlufttemperatur og utelufttemperatur Tj

(45) Tj = +2 °C, Angitt effekt i oppvarmingsdrift for dellast ved romlufttemperatur og utelufttemperatur Tj (46) Tj = +7 °C, Angitt effekt i oppvarmingsdrift for dellast ved
romlufttemperatur og utelufttemperatur Tj (47) Tj = +12 °C, Angitt effekt i oppvarmingsdrift for dellast ved romlufttemperatur og utelufttemperatur Tj (48) Tj =
bivalenstemperatur, Angitt effekt i oppvarmingsdrift for dellast ved romlufttemperatur og utelufttemperatur Tj (49) Tj = driftsgrenseverdi-temperatur, Angitt effekt i
oppvarmingsdrift for dellast ved romlufttemperatur og utelufttemperatur Tj (50) Tj = -15 °C, Angitt effekt i oppvarmingsdrift for dellast ved romlufttemperatur og
utelufttemperatur Tj , For luft/vann-varmepumper (51) Bivalenstemperatur (52) Effekt ved intervalloppvarming med syklus (53) Reduksjonsfaktor, Hvis CDH-verdien ikke
bestemmes ved maling, gjelder standardverdien Cdh = 0,9 for reduksjonsfaktoren. (54) Tj = -7 °C, Angitt effektverdi eller oppvarmingsverdi for dellast ved romlufttemperatur
og utelufttemperatur Tj (55) Tj = +2 °C, Angitt effektverdi eller oppvarmingsverdi for dellast ved romlufttemperatur og utelufttemperatur Tj (56) Tj = +7 °C, Angitt effektverdi
eller oppvarmingsverdi for dellast ved romlufttemperatur og utelufttemperatur Tj (57) Tj=+12 °C, Angitt effektverdi eller oppvarmingsverdi for dellast ved romlufttemperatur
og utelufttemperatur Tj (58) Tj = bivalenstemperatur, Angitt effektverdi eller oppvarmingsverdi for dellast ved romlufttemperatur og utelufttemperatur Tj (59) Tj=
driftsgrenseverdi-temperatur, Angitt effektverdi eller oppvarmingsverdi for dellast ved romlufttemperatur og utelufttemperatur Tj (60) Tj = -15 °C, Angitt effektverdi eller
oppvarmingsverdi for dellast ved romlufttemperatur og utelufttemperatur Tj , For luft/'vann-varmepumper (61) Driftsgrenseverdi- temperatur (62) Effektivitet ved intervall med
syklus, Angitt effektverdi eller oppvarmingsverdi for dellast ved romlufttemperatur og utelufttemperatur Tj (63) Grenseverdi for oppvarmingsvann (64) Stremforbruk: AV-
tilstand (65) Stremforbruk: "Temperraturregulator av'-tilstand (66) Stremforbruk: Beredskapstilstand (67) Stremforbruk: Driftstilstand med veivhusoppvarming (68)
Tilleggsvarmerens nominelle varmeeffekt, Hvis CDH-verdien ikke bestemmes ved méling, gjelder standardverdien Cdh = 0,9 for reduksjonsfaktoren. (69) Tilleggsvarmerens
energiforsyningstype (70) Effektstyring under gjennomsnittlige klimaforhold (71) Lydeffektniva, inne (72) Lydeffektniva, ute (73) Utslipp av nitrogenoksid (74) Nominell
gjennomstremning (75) Produsentens adresse (76) Varemerke (77) Alle spesifikke tiltak i forbindelse med montering, installasjon og vedlikehold er beskrevet i bruks- og
installasjonsveiledningen.

Les og falg bruks- og installasjonsveiledningen.

(78) Les og falg bruks- og installasjonsveiledningen i forbindelse med montering, installasjon, vedlikehold, demontering, resirkulering og/eller kassering. (79) Alle data i
produktinformasjonen er fastsatt i samsvar med spesifikasjonene i de europeiske direktivene. Forskjeller i forhold til produktinformasjon som er oppgitt andre steder kan
skyldes forskjellige kontrollbetingelser. Bare opplysningene i denne produktinformasjonen er retningsgivende og gyldig.

pl (1) Nazwa marki (2) Modele (3) Ogrzewanie pokojowe: klasa efektywno$ci energetycznej zalezna od pory roku (4) Ogrzewanie pokojowe: znamionowa moc ogrzewania, do
umiarkowanych warunkéw klimatycznych, W przypadku kottéw grzewczych i wielofunkcyjnych kottéw grzewczych z pompa ciepta, znamionowa moc ogrzewania Prated jest

réwna obcigzeniu normatywnemu w trybie ogrzewania Pdesignh, a znamionowa moc ogrzewania dodatkowego kotta grzewczego Psup jest réwna dodatkowej mocy
ogrzewania sup(Tj) (5) Ogrzewanie pokojowe: efektywno$¢ energetyczna zalezna od pory roku, do umiarkowanych warunkéw klimatycznych (6) Roczne zuzycie energii, do
umiarkowanych warunkéw klimatycznych (7) Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniach (8) Wszystkie specjalistyczne procedury montazu, instalowania i konserwacji
zostaty opisane w instrukcjach instalacji i obstugi.
Nalezy przeczyta¢ i przestrzega¢ instrukciji instalacji i obstugi.
(9) Znamionowa moc ogrzewania, do zimniejszych warunkéw klimatycznych (10) Znamionowa moc ogrzewania, do cieplejszych warunkéw klimatycznych (11) Ogrzewanie
pokojowe: efektywno$¢ energetyczna zalezna od pory roku, do zimniejszych warunkéw klimatycznych (12) Ogrzewanie pokojowe: efektywno$¢ energetyczna zalezna od
pory roku, do cieplejszych warunkéw klimatycznych (13) Roczne zuzycie energii, do zimniejszych warunkéw klimatycznych (14) Roczne zuzycie energii, do cieplejszych
warunkéw klimatycznych (15) Poziom mocy akustycznej na zewnatrz (16) Wydajno$¢ ogrzewania pomieszczen w zaleznosci od pory roku w urzgdzeniach z wbudowanymi
regulatorami pogodowymi oraz z aktywowang funkcjg termostatu pokojowego uwzglednia zawsze wspoétczynnik korekty klasy technologii regulatora VI. Po wytgczeniu tej
funkcji moze wystgpi¢ niezgodnos$¢ wydajnosci ogrzewania pomieszczen. (17) Wszystkie dane zawarte w informacjach o produkcie zostaty ustalone z uwzglednieniem
zalecen dyrektyw europejskich. Réznice wzgledem informacji o produkcie wymienionych w innym miejscu moga wynikaé z innym warunkéw badania. Miarodajne i
obowigzujgce sg jedynie dane zawarte w tych informacjach o produkcie. (18) Wspdtczynnik korekcji kata padania (19) temperaturowy wspoétczynnik strat ciepta (20) liniowy
wspotczynnik strat ciepta (21) Optyczny wspodtczynnik sprawnosci (22) Klasa regulatora temperatury (23) Poprawa zaleznej od pory roku efektywnosci energetycznej
ogrzewania pokojowego ns (24) Powierzchnia otwarcia kolektora (25) Specyficzny wspétczynnik sprawnosci skutecznosci kolektora stonecznego przy réznicy temperatur
miedzy kolektorem stonecznym a powietrzem otoczenia 40 K i fgcznym promieniowaniem stonecznym 1000 W/mz. (26) (27) Straty ciepta przy zatrzymaniu (28) Objetos¢
zasobnika (29) Roczny niesolarny efekt ciepta dla profilu obcigzenia M (30) Roczny niesolarny efekt ciepta dla profilu obcigzenia L (31) Roczny niesolarny efekt ciepta dla
profilu obcigzenia XL (32) Roczny niesolarny efekt ciepta dla profilu obcigzenia XXL (33) Pobdr mocy pompy (34) Pobér mocy w stanie gotowosci (35) Roczne zuzycie pradu
pomocniczego (36) Pompa ciepta powietrze/woda (37) Pompa ciepta woda-woda (38) Pompa ciepta solanka/woda (39) Pompa ciepta niskiej temperatury (40) Dodatkowy
kociot grzewczy (41) Kociot grzewczy wielofunkcyjny (42) Ogrzewanie pokojowe: znamionowa moc ogrzewania, W przypadku kottéw grzewczych i wielofunkcyjnych kottow
grzewczych z pompg ciepta, znamionowa moc ogrzewania Prated jest rowna obcigzeniu normatywnemu w trybie ogrzewania Pdesignh, a znamionowa moc ogrzewania
dodatkowego kotta grzewczego Psup jest réowna dodatkowej mocy ogrzewania sup(Tj) (43) Ogrzewanie pokojowe: efektywnos$¢ energetyczna zalezna od pory roku (44) Tj = -
7 °C, Podana moc w trybie ogrzewania dla mocy czesciowej w pokojowej temperaturze powietrza oraz temperaturze powietrza zewnetrznego Tj (45) Tj = +2 °C, Podana
moc w trybie ogrzewania dla mocy czesciowej w pokojowej temperaturze powietrza oraz temperaturze powietrza zewnetrznego Tj
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(46) Tj = +7 °C, Podana moc w trybie ogrzewania dla mocy czesciowej w pokojowej temperaturze powietrza oraz temperaturze powietrza zewnetrznego Tj (47) Tj=+12 °C,
Podana moc w trybie ogrzewania dla mocy czesciowej w pokojowej temperaturze powietrza oraz temperaturze powietrza zewnetrznego Tj (48) Tj = temperatura
dwuwartosciowa, Podana moc w trybie ogrzewania dla mocy czesciowej w pokojowej temperaturze powietrza oraz temperaturze powietrza zewnetrznego Tj (49) Tj =
warto$¢ graniczna temperatury pracy, Podana moc w trybie ogrzewania dla mocy czes$ciowej w pokojowej temperaturze powietrza oraz temperaturze powietrza
zewnetrznego Tj (50) Tj =-15 °C, Podana moc w trybie ogrzewania dla mocy cze$ciowej w pokojowej temperaturze powietrza oraz temperaturze powietrza zewnetrznego Tj
, Do pomp ciepta powietrze-woda (51) Temperatura dwuwarto$ciowa (52) Moc w cyklicznym interwatowym trybie ogrzewania (53) Wspétczynnik strat (chtodny), Jesli wartos¢
CDH nie jest ustalana na podstawie pomiaru, obowigzuje wspotczynnik zmniejszenia wartosci zadanej Cdh = 0,9. (54) Tj = -7 °C, Podany wskaznik mocy lub wartos$¢
ogrzewania dla mocy czes$ciowej w pokojowej temperaturze powietrza oraz temperaturze powietrza zewnetrznego Tj (55) Tj = +2 °C, Podany wskaznik mocy lub warto$¢
ogrzewania dla mocy czesciowej w pokojowej temperaturze powietrza oraz temperaturze powietrza zewnetrznego Tj (56) Tj = +7 °C, Podany wskaznik mocy lub warto$¢
ogrzewania dla mocy czes$ciowej w pokojowej temperaturze powietrza oraz temperaturze powietrza zewnetrznego Tj (57) Tj = +12 °C, Podany wskaznik mocy lub warto$¢
ogrzewania dla mocy czesciowej w pokojowej temperaturze powietrza oraz temperaturze powietrza zewnetrznego Tj (58) Tj = temperatura dwuwarto$ciowa, Podany
wskaznik mocy lub warto$¢ ogrzewania dla mocy czes$ciowej w pokojowej temperaturze powietrza oraz temperaturze powietrza zewnetrznego Tj (59) Tj = warto$¢ graniczna
temperatury pracy, Podany wskaznik mocy lub warto$¢ ogrzewania dla mocy czesciowej w pokojowej temperaturze powietrza oraz temperaturze powietrza zewnegtrznego Tj
(60) Tj = -15 °C, Podany wskaznik mocy lub warto$¢ ogrzewania dla mocy czes$ciowej w pokojowej temperaturze powietrza oraz temperaturze powietrza zewnetrznego Tj ,
Do pomp ciepta powietrze-woda (61) warto$¢ graniczna temperatury pracy (62) Efektywno$é w okresie cyklu w interwale, Podany wskaznik mocy lub warto$¢ ogrzewania dla
mocy czgs$ciowej w pokojowej temperaturze powietrza oraz temperaturze powietrza zewnetrznego Tj (63) Warto$¢ graniczna temperatury pracy wody grzewczej (64)
Zuzycie pradu: stan wylgczony (65) Zuzycie pradu: "Regulator temperatury w stanie wytgczonym" (66) Zuzycie pradu: stan gotowosci (67) Zuzycie pradu: stan pracy z
ogrzewaniem skrzyni korbowej (68) Znamionowa moc cieplna dodatkowego kotta grzewczego, Jesli wartos¢ CDH nie jest ustalana na podstawie pomiaru, obowigzuje
wspotczynnik zmniejszenia wartosci zadanej Cdh = 0,9. (69) Rodzaj doprowadzanej energii dodatkowego kotta grzewczego (70) Sterowanie mocg w umiarkowanych
warunkach klimatycznych (71) Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniach (72) Poziom mocy akustycznej na zewnatrz (73) Emisja tlenkéw azotu (74) Przepustowos$¢
znamionowa (75) Adres producenta (76) Nazwa marki (77) Wszystkie specjalistyczne procedury montazu, instalowania i konserwacji zostaty opisane w instrukcjach instalacji
i obstugi.

Nalezy przeczyta¢ i przestrzega¢ instrukciji instalacji i obstugi.

(78) Nalezy przeczyta¢ i przestrzegac instrukcji instalacji i obstugi dotyczacych montazu, instalowania, konserwaciji, demontazu, recyklingu i/lub utylizaciji. (79) Wszystkie
dane zawarte w informacjach o produkcie zostaty ustalone z uwzglednieniem zalecen dyrektyw europejskich. Réznice wzgledem informaciji o produkcie wymienionych w
innym miejscu mogg wynika¢ z innym warunkéw badania. Miarodajne i obowigzujgce sg jedynie dane zawarte w tych informacjach o produkcie.

SI (1) Ime znamke (2) Modeli (3) Ogrevanje prostorov: razred energetske ucinkovitosti glede na letni ¢as (4) Ogrevanje prostorov: nazivna toplotna mo¢, za povprec¢ne
podnebne razmere, Za ogrevalne naprave in kombinirane ogrevalne naprave s toplotno ¢rpalko je nazivna toplotna mo¢ Prated enaka nacrtovanemu bremenu pri ogrevanju
Pdesignh, nazivna toplotna mo¢ dodatne ogrevalne naprave Psup pa je enaka dodatni moci ogrevanja sup(Tj) (5) Ogrevanje prostorov: energetska ucinkovitost glede na
letni ¢as, za povprecne podnebne razmere (6) Letna poraba energije, za povpre¢ne podnebne razmere (7) Nivo zvo¢ne moéi, znotraj (8) Vsi specifi¢ni ukrepi za montazo,
namestitev in vzdrZevanje so opisani v navodilih za obratovanje in montazo.

Preberite in upostevajte navodila za obratovanje in montazo.

(9) Nazivna toplotna mo¢, za hladnej$e podnebne razmere (10) Nazivna toplotna mo¢, za toplejSe podnebne razmere (11) Ogrevanje prostorov: energetska ucinkovitost
glede na letni ¢as, za hladnejSe podnebne razmere (12) Ogrevanje prostorov: energetska uginkovitost glede na letni ¢as, za toplej§e podnebne razmere (13) Letna poraba
energije, za hladnejSe podnebne razmere (14) Letna poraba energije, za toplejSe podnebne razmere (15) Nivo zvoéne moci, zunaj (16) Uginkovitost ogrevanja prostorov
glede na letni ¢as vsebuje pri napravah z vgrajenimi vremensko vodenimi regulatorji in moznostjo vklopa delovanja sobnega termostata tudi korekturni faktor tehnoloskega
razreda regulatorja VI. Ce boste to funkcijo deaktivirali, je mogo& odklon pri uginkovitosti ogrevanja prostorov glede na letni &as. (17) Vsi podatki, ki so zajeti v informacijah o
izdelku, so bili dolo¢eni z uporabo predlog v evropskih direktivah. Razlike glede informacij o izdelku, ki so navedene na drugem mestu, so lahko posledica razli¢nih pogojev
testiranja. Merodajni in veljavni so samo tisti podatki, ki so navedeni v teh informacijah o izdelku. (18) Korekturni faktor vpadnega kota (19) kvadratni koeficient prehoda
toplote (20) linearni koeficient prehoda toplote (21) opti¢ni izkoristek (22) Razred temperaturnega regulatorja (23) Prispevek k energetski u¢inkovitosti pri ogrevanju
prostorov glede na letni €as ns (24) Aperturna povrsina kolektorja (25) Specifi¢en izkoristek sonénih kolektorjev, ¢e temperaturna razlika med sonénimi kolektorji in zrakom
zna$a 40 K, skupno sonéno obsevanje pa je 1000 W/m2. (26) (27) lzgube pri ohranjevanju toplote (28) Prostornina zalogovnika (29) Letni nesolarni prispevek k toploti za
obremenitveni profil M (30) Letni nesolarni prispevek k toploti za obremenitveni profil L (31) Letni nesolarni prispevek k toploti za obremenitveni profil XL (32) Letni nesolarni
prispevek k toploti za obremenitveni profil XXL (33) Mo¢ ¢rpalke (34) Mo¢ v stanju pripravljenosti (35) Letna poraba pomoznega elektricnega toka (36) Toplotna ¢rpalka
zrak/voda (37) Toplotna ¢rpalka voda/voda (38) Toplotna Erpalka slana raztopina/voda (39) Nizkotemperaturna toplotna ¢rpalka (40) Dodatna ogrevalna naprava (41)
Kombinirana ogrevalna naprava (42) Ogrevanje prostorov: nazivna toplotna mo¢, Za ogrevalne naprave in kombinirane ogrevalne naprave s toplotno ¢rpalko je nazivna
toplotna mo¢ Prated enaka nacrtovanemu bremenu pri ogrevanju Pdesignh, nazivna toplotna mo¢ dodatne ogrevalne naprave Psup pa je enaka dodatni moci ogrevanja
sup(Tj) (43) Ogrevanje prostorov: energetska ucinkovitost glede na letni ¢as (44) Tj = -7 °C, Navedena mo¢ pri ogrevanju za delno breme pri temperaturi sobnega zraka in
temperaturi zunanjega zraka Tj (45) Tj = +2 °C, Navedena moc¢ pri ogrevanju za delno breme pri temperaturi sobnega zraka in temperaturi zunanjega zraka Tj (46) Tj=+7
°C, Navedena mo¢ pri ogrevanju za delno breme pri temperaturi sobnega zraka in temperaturi zunanjega zraka Tj
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(47) Tj = +12 °C, Navedena moc¢ pri ogrevanju za delno breme pri temperaturi sobnega zraka in temperaturi zunanjega zraka Tj (48) Tj = bivalentna temperatura, Navedena
mo¢ pri ogrevanju za delno breme pri temperaturi sobnega zraka in temperaturi zunanjega zraka Tj (49) Tj = mejna vrednost temperature za delovanje, Navedena mo¢ pri
ogrevanju za delno breme pri temperaturi sobnega zraka in temperaturi zunanjega zraka Tj (50) Tj=-15 °C, Navedena mo¢ pri ogrevanju za delno breme pri temperaturi
sobnega zraka in temperaturi zunanjega zraka Tj , Za toplotne &rpalke zrak/voda (51) Bivalentna temperatura (52) Mog pri cikliénem intervalnem ogrevanju (53) Znizevalni
faktor, Ce se vrednost CDH ne dologi z merjenjem, velja za znizevalni faktor predlagana vrednost Cdh = 0,9. (54) Tj = -7 °C, Naveden koeficient uginkovitosti ali ogrevalni
koeficient za delno breme pri temperaturi sobnega zraka in temperaturi zunanjega zraka Tj (55) Tj = +2 °C, Naveden koeficient ucinkovitosti ali ogrevalni koeficient za
delno breme pri temperaturi sobnega zraka in temperaturi zunanjega zraka Tj (56) Tj = +7 °C, Naveden koeficient ucinkovitosti ali ogrevalni koeficient za delno breme pri
temperaturi sobnega zraka in temperaturi zunanjega zraka Tj (57) Tj = +12 °C, Naveden koeficient u¢inkovitosti ali ogrevalni koeficient za delno breme pri temperaturi
sobnega zraka in temperaturi zunanjega zraka Tj (58) Tj = bivalentna temperatura, Naveden koeficient ucinkovitosti ali ogrevalni koeficient za delno breme pri temperaturi
sobnega zraka in temperaturi zunanjega zraka Tj (59) Tj = mejna vrednost temperature za delovanje, Naveden koeficient u€inkovitosti ali ogrevalni koeficient za delno
breme pri temperaturi sobnega zraka in temperaturi zunanjega zraka Tj (60) Tj = -15 °C, Naveden koeficient u€inkovitosti ali ogrevalni koeficient za delno breme pri
temperaturi sobnega zraka in temperaturi zunanjega zraka Tj , Za toplotne ¢rpalke zrak/voda (61) Mejna vrednost temperature za delovanje (62) Koeficient u€inkovitosti pri
ciklicnem intervalnem delovanju, Naveden koeficient ucinkovitosti ali ogrevalni koeficient za delno breme pri temperaturi sobnega zraka in temperaturi zunanjega zraka Tj
(63) Mejna vrednost temperature delovanja vode za gretje (64) Poraba elektrike: izklopljeno stanje (65) Poraba elektrike: stanje "temperaturni regulator izklju¢en" (66)
Poraba elektrike: stanje pripravijenosti (67) Poraba elektrike: obratovalno stanje z ogrevanjem ohisja z rogico (68) Nazivna toplotna mo& dodatne ogrevalne naprave, Ce se
vrednost CDH ne dolo¢i z merjenjem, velja za zniZevalni faktor predlagana vrednost Cdh = 0,9. (69) Nacin dovajanja energije dodatne ogrevalne naprave (70) Krmiljenje
moci pri povprecnih klimatskih pogojih (71) Nivo zvoéne mogi, znotraj (72) Nivo zvoéne moci, zunaj (73) Izpust dusikovega oksida (74) Nazivni pretok (75) Naslov
proizvajalca (76) Ime znamke (77) Vsi specifi¢ni ukrepi za montazo, namestitev in vzdrZzevanje so opisani v navodilih za obratovanje in montazo.

Preberite in upostevajte navodila za obratovanje in montazo.

(78) Preberite in upostevajte navodila za obratovanje in montazo za montazo, namestitev, vzdrzevanje, demontazo, reciklaZo in/ali odstranjevanje izdelka. (79) Vsi podatki,
ki so zajeti v informacijah o izdelku, so bili dolo¢eni z uporabo predlog v evropskih direktivah. Razlike glede informacij o izdelku, ki so navedene na drugem mestu, so lahko
posledica razli¢nih pogojev testiranja. Merodajni in veljavni so samo tisti podatki, ki so navedeni v teh informacijah o izdelku.

es (1) Nombre de la marca (2) Modelos (3) Calefaccion: clase de eficiencia energética estacional (4) Calefaccién: potencia calorifica nominal, Para condiciones climaticas
medias, En el caso de las calderas y calderas combinadas con bomba de calor, la potencia calorifica nominal Prated es igual a la carga de disefio en modo de calefaccion
Pdesignh; la potencia calorifica nominal de una caldera adicional Psup es igual a la potencia de calefaccién adicional sup(Tj) (5) Calefaccion: eficiencia energética
estacional, Para condiciones climaticas medias (6) Consumo anual de energia, Para condiciones climaticas medias (7) Nivel de potencia acustica, interior (8) Todas las
precauciones especificas relativas al montaje, instalacién y mantenimiento estan explicadas en las instrucciones de uso y de instalacion.
Es imprescindible leer y seguir las indicaciones recogidas en las instrucciones de uso y de instalacion.
(9) Potencia calorifica nominal, Para condiciones climaticas frias (10) Potencia calorifica nominal, Para condiciones climaticas calidas (11) Calefaccion: eficiencia
energética estacional, Para condiciones climéticas frias (12) Calefaccion: eficiencia energética estacional, Para condiciones climaticas calidas (13) Consumo anual de
energia, Para condiciones climaticas frias (14) Consumo anual de energia, Para condiciones climaticas célidas (15) Nivel de potencia acustica, exterior (16) La eficiencia
energética estacional de la calefaccion de espacios en aparatos que integran un regulador controlado por sonda exterior y con la posibilidad de activar la funcién de
termostato de ambiente incluye siempre el factor de correccién de la clase tecnolégica VI para reguladores. Es posible que se produzcan divergencias en la eficiencia
energética estacional de la calefaccion si se desactiva esta funcion. (17) Todos los datos incluidos en las informaciones de los productos se han determinado aplicando las
especificaciones de las directivas europeas. Las diferencias en las condiciones de comprobacién pueden dar lugar a divergencias respecto a las informaciones de los
productos recogidas en otros lugares. Los Unicos datos validos y determinantes son los que figuran en estas informaciones de los productos. (18) Factor de correccion del
angulo de incidencia (19) Coeficiente de transmision térmica de segundo orden (20) Coeficiente de transmision térmica de primer orden (21) Rendimiento dptico (22) Clase
del regulador de temperatura (23) Contribucién a la eficiencia energética estacional de calefaccion ns (24) Superficie de abertura del colector (25) Rendimiento especifico
del captador solar con una diferencia de temperatura de 40 K entre el captador solar y el aire ambiente y una radiacién solar total de 1000 W/m2. (26) Clase de eficiencia
energética de acumulador de agua caliente integrado (27) Pérdidas estaticas (28) Volumen del acumulador (29) Contribucién calorifica anual no solar para el perfil de
carga M (30) Contribucion calorifica anual no solar para el perfil de carga L (31) Contribucién calorifica anual no solar para el perfil de carga XL (32) Contribucién calorifica
anual no solar para el perfil de carga XXL (33) Consumo de potencia de la bomba (34) Consumo de potencia en estado en modo de espera (35) Consumo anual de
electricidad auxiliar (36) Bomba de calor de aire-agua (37) Bomba de calor de agua-agua (38) Bomba de calor de salmuera-agua (39) Bomba de calor de baja temperatura
(40) Caldera adicional (41) Aparato de calefaccion combinado (42) Calefaccion: potencia calorifica nominal, En el caso de las calderas y calderas combinadas con bomba
de calor, la potencia calorifica nominal Prated es igual a la carga de disefio en modo de calefaccion Pdesignh; la potencia calorifica nominal de una caldera adicional Psup
es igual a la potencia de calefaccion adicional sup(Tj) (43) Calefaccion: eficiencia energética estacional (44) Tj = -7 °C, Potencia indicada en el modo de calefaccion en
carga parcial para temperatura del aire ambiente y temperatura del aire exterior Tj (45) Tj = +2 °C, Potencia indicada en el modo de calefaccién en carga parcial para
temperatura del aire ambiente y temperatura del aire exterior Tj (46) Tj = +7 °C, Potencia indicada en el modo de calefaccién en carga parcial para temperatura del aire
ambiente y temperatura del aire exterior Tj
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(47) Tj = +12 °C, Potencia indicada en el modo de calefaccién en carga parcial para temperatura del aire ambiente y temperatura del aire exterior Tj (48) Tj = Temperatura
de bivalencia, Potencia indicada en el modo de calefaccién en carga parcial para temperatura del aire ambiente y temperatura del aire exterior Tj (49) Tj = Temperatura
umbral de funcionamiento, Potencia indicada en el modo de calefaccién en carga parcial para temperatura del aire ambiente y temperatura del aire exterior Tj (50) Tj = -
15 °C, Potencia indicada en el modo de calefaccion en carga parcial para temperatura del aire ambiente y temperatura del aire exterior Tj , Para bombas de calor aire-agua
(51) Temperatura de bivalencia (52) Potencia en modo de calefaccion ciclico por intervalos (53) Coeficiente de degradacién (mas frio), Si el valor CDH no se determina a
través de una medicién, se debe aplicar al factor reductor el valor especificado Cdh = 0,9. (54) Tj = -7 °C, Valor de rendimiento o indice de energia primaria indicado en
carga parcial para temperatura del aire ambiente y temperatura del aire exterior Tj (55) Tj = +2 °C, Valor de rendimiento o indice de energia primaria indicado en carga
parcial para temperatura del aire ambiente y temperatura del aire exterior Tj (56) Tj = +7 °C, Valor de rendimiento o indice de energia primaria indicado en carga parcial
para temperatura del aire ambiente y temperatura del aire exterior Tj (57) Tj = +12 °C, Valor de rendimiento o indice de energia primaria indicado en carga parcial para
temperatura del aire ambiente y temperatura del aire exterior Tj (58) Tj = Temperatura de bivalencia, Valor de rendimiento o indice de energia primaria indicado en carga
parcial para temperatura del aire ambiente y temperatura del aire exterior Tj (59) Tj = Temperatura umbral de funcionamiento, Valor de rendimiento o indice de energia
primaria indicado en carga parcial para temperatura del aire ambiente y temperatura del aire exterior Tj (60) Tj=-15 °C, Valor de rendimiento o indice de energia primaria
indicado en carga parcial para temperatura del aire ambiente y temperatura del aire exterior Tj , Para bombas de calor aire-agua (61) Temperatura umbral de
funcionamiento (62) Eficiencia del intervalo ciclico, Valor de rendimiento o indice de energia primaria indicado en carga parcial para temperatura del aire ambiente y
temperatura del aire exterior Tj (63) Umbral de la temperatura de servicio del agua de calefaccién (64) Consumo eléctrico: estado desconectado (65) Consumo eléctrico:
estado «regulador de temperatura desconectado» (66) Consumo eléctrico: estado en modo de espera (67) Consumo eléctrico: estado de funcionamiento con calefaccion
del carter del cigliefial (68) Potencia calorifica nominal de la caldera adicional, Si el valor CDH no se determina a través de una medicion, se debe aplicar al factor reductor
el valor especificado Cdh = 0,9. (69) Clase de alimentacién de energia de la caldera adicional (70) Control de rendimiento en condiciones climaticas promedio (71) Nivel de
potencia acustica, interior (72) Nivel de potencia acustica, exterior (73) Emisiones de 6xido de nitrégeno (74) Caudal nominal (75) Direccién del fabricante (76) Nombre de
la marca (77) Todas las precauciones especificas relativas al montaje, instalaciéon y mantenimiento estan explicadas en las instrucciones de uso y de instalacion.

Es imprescindible leer y seguir las indicaciones recogidas en las instrucciones de uso y de instalacion.

(78) Lea el contenido de las instrucciones de uso y de instalacion relativo al montaje, instalacion, mantenimiento, desmontaje, reciclaje y/o eliminacion y siga todas sus
indicaciones. (79) Todos los datos incluidos en las informaciones de los productos se han determinado aplicando las especificaciones de las directivas europeas. Las
diferencias en las condiciones de comprobacion pueden dar lugar a divergencias respecto a las informaciones de los productos recogidas en otros lugares. Los Gnicos
datos validos y determinantes son los que figuran en estas informaciones de los productos.

|t (1) Marchio (2) Modelli (3) Riscaldamento ambiente: classe di efficienza energetica stagionale (4) Riscaldamento ambiente: potenza termica nominale, per condizioni
climatiche medie, Per apparecchi di riscaldamento e apparecchi di riscaldamento combinati con pompa di calore la potenza termica nominale Prated e uguale al carico
normale in modo riscaldamento Pdesignh e la potenza termica nominale di un apparecchio di riscaldamento supplementare Psup € uguale alla potenza termica
supplementare sup(Tj) (5) Riscaldamento ambiente: efficienza energetica stagionale, per condizioni climatiche medie (6) Consumo energetico annuo, per condizioni
climatiche medie (7) Potenza sonora all'interno (8) Tutte le manovre specifiche per montaggio, installazione e manutenzione sono descritte nelle istruzioni per l'uso e
l'installazione.
Leggere e seguire le istruzioni di uso e installazione.
(9) Potenza termica nominale, per condizioni climatiche piu fredde (10) Potenza termica nominale, per condizioni climatiche piu calde (11) Riscaldamento ambiente:
efficienza energetica stagionale, per condizioni climatiche piu fredde (12) Riscaldamento ambiente: efficienza energetica stagionale, per condizioni climatiche piu calde (13)
Consumo energetico annuo, per condizioni climatiche pit fredde (14) Consumo energetico annuo, per condizioni climatiche piu calde (15) Potenza sonora all'esterno (16)
Negli apparecchi con centraline integrate e azionate in base alle condizioni atmosferiche, I'efficienza del riscaldamento dei locali legata alla stagione comprende, oltre alla
funzione termostato attivabile, anche il fattore di correzione della classe tecnologica VI. In caso di disattivazione di questa funzione & possibile che si verifichi uno
scostamento dell'efficienza del riscaldamento locali legata alla stagione. (17) Tutti i dati contenuti nelle informazioni sul prodotto sono stati rilevati applicando le disposizioni
delle direttive europee. Differenze rispetto alle informazioni sul prodotto riportate in un altro punto possono essere il risultato di condizioni di controllo diverse. Sono
significativi e validi solo i dati contenuti in queste informazioni sul prodotto. (18) Modificatore dell'angolo di incidenza (19) Coefficiente del 2° ordine (20) Coefficiente di
trasmissione lineare del calore (21) Efficienza a dispersione zero (22) Classe del regolatore della temperatura (23) Contributo all'efficienza energetica stagionale del
riscaldamento ambiente ns (24) Superficie di apertura collettore (25) Rendimento specifico del collettore solare per una differenza di temperatura tra il collettore solare e
I'aria ambiente di 40 K ed un irraggiamento solare complessivo di 1 000 W/m2. (26) (27) Potenza di mantenimento (28) Volume bollitore (29) Contributo calorifico non solare
annuo per il profilo di carico M (30) Contributo calorifico non solare annuo per il profilo di carico L (31) Contributo calorifico non solare annuo per il profilo di carico XL (32)
Contributo calorifico non solare annuo per il profilo di carico XXL (33) Consumo energetico della pompa (34) Consumo energetico in modo stand-by (35) Consumo annuale
di corrente ausiliaria (36) Pompa di calore aria-acqua (37) Pompa di calore acqua/acqua (38) Pompa di calore salamoia-acqua (39) Bassa temperatura pompa di calore (40)
Apparecchio di riscaldamento supplementare (41) Apparecchio di riscaldamento combinato (42) Riscaldamento ambiente: potenza termica nominale, Per apparecchi di
riscaldamento e apparecchi di riscaldamento combinati con pompa di calore la potenza termica nominale Prated € uguale al carico normale in modo riscaldamento Pdesignh
e la potenza termica nominale di un apparecchio di riscaldamento supplementare Psup & uguale alla potenza termica supplementare sup(Tj) (43) Riscaldamento ambiente:
efficienza energetica stagionale (44) Tj = -7 °C, Potenza dichiarata in modo riscaldamento per carico parziale con temperatura ambiente e temperatura dell'aria esterna Tj
(45) Tj = +2 °C, Potenza dichiarata in modo riscaldamento per carico parziale con temperatura ambiente e temperatura dell'aria esterna Tj (46) Tj = +7 °C, Potenza
dichiarata in modo riscaldamento per carico parziale con temperatura ambiente e temperatura dell'aria esterna Tj
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(47) Tj = +12 °C, Potenza dichiarata in modo riscaldamento per carico parziale con temperatura ambiente e temperatura dell'aria esterna Tj (48) Tj = temperatura bivalente,
Potenza dichiarata in modo riscaldamento per carico parziale con temperatura ambiente e temperatura dell'aria esterna Tj (49) Tj = Temperatura del valore limite di
esercizio, Potenza dichiarata in modo riscaldamento per carico parziale con temperatura ambiente e temperatura dell'aria esterna Tj (50) Tj = -15 °C, Potenza dichiarata in
modo riscaldamento per carico parziale con temperatura ambiente e temperatura dell'aria esterna Tj , Per le pompe di calore aria/acqua (51) Temperatura bivalente (52)
Rendimento con modo riscaldamento con intervallo ciclico (53) Coefficiente di degradazione (condizioni climatiche piu fredde), Se il valore CDH non viene determinato
tramite misurazione, per il fattore di riduzione si applica il valore preimpostato Cdh = 0,9. (54) Tj = -7 °C, Coefficiente di rendimento o coefficiente di riscaldamento dichiarati
in modo riscaldamento per carico parziale con temperatura ambiente e temperatura dell'aria esterna Tj (55) Tj = +2 °C, Coefficiente di rendimento o coefficiente di
riscaldamento dichiarati in modo riscaldamento per carico parziale con temperatura ambiente e temperatura dell'aria esterna Tj (56) Tj = +7 °C, Coefficiente di rendimento
o coefficiente di riscaldamento dichiarati in modo riscaldamento per carico parziale con temperatura ambiente e temperatura dell'aria esterna Tj (57) Tj=+12 °C,
Coefficiente di rendimento o coefficiente di riscaldamento dichiarati in modo riscaldamento per carico parziale con temperatura ambiente e temperatura dell'aria esterna Tj
(58) Tj = temperatura bivalente, Coefficiente di rendimento o coefficiente di riscaldamento dichiarati in modo riscaldamento per carico parziale con temperatura ambiente e
temperatura dell'aria esterna Tj (59) Tj = Temperatura del valore limite di esercizio, Coefficiente di rendimento o coefficiente di riscaldamento dichiarati in modo
riscaldamento per carico parziale con temperatura ambiente e temperatura dell'aria esterna Tj (60) Tj = -15 °C, Coefficiente di rendimento o coefficiente di riscaldamento
dichiarati in modo riscaldamento per carico parziale con temperatura ambiente e temperatura dell'aria esterna Tj , Per le pompe di calore aria/acqua (61) Temperatura
soglia di esercizio (62) Efficienza della ciclicita degli intervalli, Coefficiente di rendimento o coefficiente di riscaldamento dichiarati in modo riscaldamento per carico parziale
con temperatura ambiente e temperatura dell'aria esterna Tj (63) Valore limite della temperatura di esercizio dell'acqua di riscaldamento (64) Consumo energetico: stato
spento (65) Consumo energetico: stato "Regolatore di temperatura spento” (66) Consumo energetico: modo stand-by (67) Consumo energetico: stato operativo con
riscaldamento basamento (68) Potenza termica con apparecchio di riscaldamento supplementare, Se il valore CDH non viene determinato tramite misurazione, per il fattore
di riduzione si applica il valore preimpostato Cdh = 0,9. (69) Tipo di alimentazione energetica dell'apparecchio di riscaldamento supplementare (70) Gestione del rendimento
al di sotto delle condizioni climatiche medie (71) Potenza sonora all'interno (72) Potenza sonora all'esterno (73) Emissione di ossido di azoto (74) Flusso nominale (75)
Indirizzo del produttore (76) Marchio (77) Tutte le manovre specifiche per montaggio, installazione e manutenzione sono descritte nelle istruzioni per I'uso e l'installazione.
Leggere e seguire le istruzioni di uso e installazione.

(78) Leggere e seguire le istruzioni di uso e installazione relative a montaggio, installazione, manutenzione, smontaggio, riciclaggio e/ o smaltimento. (79) Tutti i dati
contenuti nelle informazioni sul prodotto sono stati rilevati applicando le disposizioni delle direttive europee. Differenze rispetto alle informazioni sul prodotto riportate in un
altro punto possono essere il risultato di condizioni di controllo diverse. Sono significativi e validi solo i dati contenuti in queste informazioni sul prodotto.
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